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NOTA IMPORTANTE:
Vi ringraziamo per aver scelto il nostro condizionatore d’aria. Si prega di leggere attentamente 
questo manuale prima dell’utilizzo. Assicurarsi di conservare questo manuale per riferimento futuro.
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3.0 V (batterie a secco R03/LR03×2)

8m

-5°C~60°C (23°F~140°F)

1

6

2

5 4

My  Mode F

Swing

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

INSERISCI BATTERIE

PREMI IL PULSANTE 
ALIMENTAZIONE

SELEZIONA LA MODALITÀ

PUNTA IL TELECOMANDO ALL’UNITÀ SELEZIONA LA VELOCITÀ 
VENTOLA

SELEZIONA LA 
TEMPERATURA

NON SAI A COSA SERVE UNA CERTA FUNZIONE?
Fare riferimento alle sezioni  di 
questo manuale, per avere le istruzioni dettagliati relativo all’utilizzo del condizionatore d'aria. 

NOTA BENE
 Il design dei pulsanti può essere diverso dalle rappresentazioni.
 Se l'unità interna non è dotata di una certa funzione, premere il pulsante di quella funzione sul 
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L'unità di condizionamento dell'aria può essere 
fornita con due batterie (per alcune unità). 
Inserire le batterie nel telecomando prima 
dell'uso.
1.  Scorrere il coperchio posteriore dal

telecomando verso il basso, aprendo così il
vano batterie.

2.  Inserire le batterie con i poli (+) e (-) posizionati
in modo corretto e i simboli all'interno del vano
batterie.

3.  Riposizionare il coperchio della batteria.

 NOTA PER BATTERIE
Per ottenere prestazioni ottimali del prodotto:

 
batterie di tipo diverso.

 In caso di inutilizzo del dispositivo per più di 2 
mesi, rimuovere le batterie dal telecomando.

SMALTIMENTO DELLE 
BATTERIE

per il corretto smaltimento delle batterie.

CONSIGLI PER L'USO DEL TELECOMANDO
 Il telecomando funziona se viene azionato 

entro 8 metri dall'unità.
 L'unità emetterà un segnale acustico alla 

ricezione del segnale del telecomando.
 Le tende, altri materiali e luce solare diretta 

possono interferire con il ricevitore del 
segnale a infrarossi.

 Rimuovere le batterie se il telecomando non 
verrà utilizzato per più di 2 mesi.

NOTE PER L'USO DEL TELECOMANDO

Il dispositivo deve essere conforme alle 
normative nazionali locali.

 

 
conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il 
funzionamento è soggetto alle seguenti due 
condizioni:
(1)  Questo dispositivo non dà origine alle

interferenze dannose.
(2)  Questo dispositivo deve accettare

qualsiasi interferenza ricevuta, comprese
le interferenze che possono causare un
funzionamento indesiderato.

Questa apparecchiatura è stata testata ed è 
risultata conforme ai limiti per un dispositivo 
digitale di Classe B, ai sensi della parte 15 
delle norme FCC. Questi limiti sono progettati 
per fornire una protezione ragionevole contro 
interferenze dannose in un'installazione 
residenziale. Questa apparecchiatura genera, 
utilizza e può irradiare energia a radiofrequenza 
e, se non installata e utilizzata secondo le 
istruzioni, può causare interferenze dannose alle 

in una particolare installazione. Se questa 
apparecchiatura causa interferenze dannose 
alla ricezione radiofonica o televisiva, che può 
essere determinata spegnendo e accendendo 
l'apparecchiatura, l'utente è suggerito a cercare 
di correggere l'interferenza adottando una o più 
delle seguenti misure:

 Riorientare o riposizionare l'antenna 
ricevente.

 Aumentare la distanza tra l'attrezzatura e il 
ricevitore.

 Collegare l'apparecchiatura a una presa su 
un circuito diverso da quello a cui è collegato 
il ricevitore.

 
esperto per assistenza.

 
parte responsabile potrebbero causare la 
perdita di diritto dell’utilizzo del dispositivo per 
l’utente.
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seguito è una breve introduzione al telecomando. Per istruzioni su come utilizzare il condizionatore 
d'aria, fare riferimento alla sezione Come usare le funzioni di base di questo manuale.  

Accendere o spegnere l’unità
TEMP 

SET

Aumenta la temperatura con 
incrementi di 1°C (1°F).
La temperatura massima è 30°C 
(86°F).

Passa alla successiva funzione 
nel seguente ordine:
Freschezza (
( ) 

Il simbolo selezionato lampeggerà 
nell'area del display, premere il 
pulsante OK per confermare. 

TEMP 

diminuzioni di 1°C (1°F).
La temperatura minima è 17°C 
(62°F).

VELOCITÀ VENTOLA
Seleziona le velocità della ventola che si 
alterna nel seguente ordine:

per 2 secondi, si attiverà la funzione 
Silenzio.

Attiva e disattiva il movimento 

per 2 secondi questo pulsante, per 
avviare la funzione di oscillazione 
automatica dell’aletta verticale.

SLEEP (SOSPENSIONE)
Risparmia energia durante le ore 
di sonno.

OK
Serve per confermare la funzione 
selezionata.

TIMER
Imposta il timer per accendere o 
spegnere l’unità secondo l’orario 
impostato.
SHORTCUT
Consente di ripristinare le 
impostazioni correnti o quelle 
precedenti.

PULIZIA
Serve per avviare/disattivare la 
funzione di Pulizia Automatica.

LED
Accende o spegne il display a 

del condizionatore d'aria (la 
cui disponibilità dipende dal 
modello), per creare un ambiente 
confortevole e silenzioso.  

Consente all'unità di 
raggiungere la temperatura 
preimpostata nel più breve 
tempo possibile.

MODALITÀ
Passa alla prossima modalità 
secondo il seguente ordine: AUTO 

NOTA
non è disponibile per l’apparecchio con 

ON/OFF

SWING (OSCILLAZIONE)
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Fresh

ON/OFF
Accendere o spegnere l’unità

TEMP 
Aumenta la temperatura con 
incrementi di 1°C.
La temperatura massima è 
30°C.

SET
Passa alla prossima modalità 
secondo il seguente ordine:
Seguimi (
( )...
Il simbolo selezionato 
lampeggerà nell'area del 
display, premere il pulsante 
OK per confermare.

SLEEP (SOSPENSIONE)
Risparmia energia durante 
le ore di sonno.

OK
Serve per confermare la 
funzione selezionata.

TIMER
Imposta il timer per 
accendere o spegnere 
l’unità secondo l’orario 
impostato.
FRESCHEZZ
Serve per attivare/
disattivare la funzione 
Freschezza.

PULIZIA
Serve per avviare/
disattivare la funzione 
di Pulizia Automatica.

LED
Accende o spegne il 

interna e il cicalino del 
condizionatore d'aria (la 
cui disponibilità dipende 
dal modello), per creare un 
ambiente confortevole e 
silenzioso.  

TURBO
Consente all'unità 
di raggiungere la 
temperatura preimpostata 
nel più breve tempo 
possibile.

MODALITÀ
Passa alla prossima modalità 
secondo il seguente ordine: AUTO 

NOTA 
(Riscaldamento) non è disponibile 
per l’apparecchio con solamente 

TEMP 

con diminuzioni di 1°C.
La temperatura minima è 
17°C.

VELOCITÀ VENTOLA
Seleziona le velocità della 
ventola che si alterna nel 
seguente ordine:

questo pulsante per 2 
secondi, si attiverà la 
funzione Silenzio.

SWING (OSCILLAZIONE)
Attiva e disattiva il movimento 

premuto per 2 secondi 
questo pulsante, per avviare 
la funzione di oscillazione 
automatica dell’aletta 
verticale.
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Accendere o spegnere l’unità

TEMP 

SET

Aumenta la temperatura con 
incrementi di 1°C (1°F). La 
temperatura massima è 30°C 
(86°F). 

Passa alla successiva funzione 
nel seguente ordine:
Freschezza (

Il simbolo selezionato lampeggerà 
nell'area del display, premere il 
pulsante OK per confermare.

TEMP 

diminuzioni di 1°C (1°F). La 
temperatura minima è 17°C 
(62°F).   

VELOCITÀ VENTOLA
Seleziona le velocità della ventola che si 
alterna nel seguente ordine:

per 2 secondi, si attiverà la funzione 
Silenzio.

Attiva e disattiva il movimento 

per 2 secondi questo pulsante, per 
avviare la funzione di oscillazione 
automatica dell’aletta verticale.

ECO
Premere questo pulsante 
per accedere alla modalità di 
risparmio energetico.

OK
Serve per confermare la funzione 
selezionata.

TIMER
Imposta il timer per accendere o 
spegnere l’unità secondo l’orario 
impostato.
SHORTCUT
Consente di ripristinare le 
impostazioni correnti o quelle 
precedenti.

PULIZIA
Serve per avviare/disattivare la 
funzione di Pulizia Automatica.

LED
Accende o spegne il display a 

del condizionatore d'aria (la 
cui disponibilità dipende dal 
modello), per creare un ambiente 
confortevole e silenzioso.

Consente all'unità di 
raggiungere la temperatura 
preimpostata nel più breve 
tempo possibile.

MODALITÀ
Passa alla prossima modalità 
secondo il seguente ordine:  AUTO 

NOTA
non è disponibile per l’apparecchio con 

ON/OFF

SWING (OSCILLAZIONE)
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Le informazioni vengono visualizzate all'accensione del telecomando.

Icona Freschezza (per alcune unità) 
(si visualizza quando la funzione Freschezza è 
attivata)

Icona Seguimi

Icona controllo wireless

Icona batteria scarica (se lampeggia) Si illumina 
quando il telecomando invia il 
segnale all'unità interna. Visualizzazione MODALITÀ

Indica la modalità attiva, incluso:

Icona ECO (per alcune unità) 
Si visualizza quando la 
funzione ECO è attivata.

Icona BLOCCAGGIO
Si visualizza quando la 
funzione BLOCCAGGIO è 
attivata.

Icone 

Indica la temperatura impostata 

della ventola o l'impostazione 

 
17-30 °C/62-86 °F 
(20-28 °C) 
(a seconda del modello)

timer: 0-24 ore
L’icona diventa vuota quando si 
opera in modalità Ventola.

Icone TIMER ATTIVO

Visualizzazion TIMER OFF

  Icona 

Icona VELOCITÀ VENTOLA
Indica la velocità della ventola 
selezionata
BASSA 

La velocità della ventola non può 
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1

3

2

modalità 
2.  Imposta la temperatura desiderata utilizzando

il pulsante Temp  o Temp .

4.  Premere il pulsante ON/OFF per avviare l'unità.

IMPOSTAZIONE TEMPERATURA
L'intervallo della temperatura di esercizio delle 
unità è 17-30°C (62-86°F)/20-28 °C.
È possibile aumentare o diminuire la 
temperatura impostata con incrementi di 1°C 
(1°F). 

automaticamente la funzione CCOL 

(Riscaldamento) in base alla temperatura 
impostata.
1.  Premere il pulsante MODE per selezionare

AUTO.
2.  Imposta la temperatura desiderata utilizzando

il pulsante Temp  o Temp .
3.  Premere il pulsante ON/OFF per avviare l'unità.

NOTA:  

1

3

2

4
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1

3

2

1.  Premere il pulsante MODE per selezionare la
modalità .

3.  Premere il pulsante ON/OFF per avviare l'unità.
NOTA: 

non visualizzerà la temperatura.

1

3

2

4

1.  Premere il pulsante MODE per selezionare
DRY.

2.  Imposta la temperatura desiderata utilizzando
il pulsante Temp  o Temp .

NOTA: 

1
3

2

modalità 
2.  Imposta la temperatura desiderata utilizzando

il pulsante Temp  o Temp .
3.  Premere il pulsante  per

4.  Premere il pulsante ON/OFF per avviare l'unità.
NOTA: Quando la temperatura esterna scende, 
le prestazioni di riscaldamento dell'unità 

consiglia di utilizzare questo condizionatore 
d'aria in combinazione con altri apparecchi di 
riscaldamento.
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Premere il pulsante 

sequenza temporale.

Premere i pulsanti su e giù di 

impostare l'ora desiderata in cui si 
accende l'unità.  

Puntare il telecomando all'unità 
e attendere 1 secondo, il 

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5TIMER 

Premere il pulsante 

sequenza temporale OFF.

Premere i pulsanti su e giù di 

impostare l'ora desiderata in cui si 
spegne l'unità.  

Puntare il telecomando all'unità 
e attendere 1 secondo, il 

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10TIMER 

NOTA:

per ottenere 2,5 ore e premere 10 volte per ottenere 5 ore). Il timer tornerà a 0.0 dopo 24 ore.
2.  Annulla entrambe le funzioni impostando il timer su 0.0 h.

Si nota che le ore impostate per entrambe le funzioni si riferiscono alle ore successive all'ora corrente.

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn
TIMER 

TIMER 

2:00PM 3:00PM 4PM 5PM 6PM3:30PM

Inizia il 
timer

L’unità si 
accende
ACCESO

L’unità si 
accende

Ora corrente 

Per esempio: Il timer corrente è 

impostato il timer come sopra 
indicato, l'unità si accenderà 
entro 2,5 ore (15:30) e si 
spegnerà alle 18:00. 
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Premere il pulsante Swing (Oscillazione)

Swing

2s

Swing

L’aletta orizzontale oscillerà su e giù 
automaticamente quando si preme il 
pulsante Swing. Premi di nuovo per fermare il 
movimento.

di 2 secondi, la funzione di oscillazione 

modello)

DISPLAY LED

LED

5s

LED
Premere a lungo questo 
pulsante per più di 5 secondi 
(per alcune unità).

Premere questo pulsante per accendere e 
spegnere il display dell'unità interna. di 5 secondi, l'unità interna visualizzerà la 

lungo di nuovo questo pulsante per più di 5 
secondi, si tornerà alla visualizzazione della 
temperatura impostata.

2s
disattivare la funzione Silenzio (per alcune unità).
A causa del funzionamento a bassa frequenza del compressore, le 
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Premere il pulsante ECO (per alcune unità)

Premere il pulsante ECO per accedere alla modalità di risparmio 
energetico.

impostata è inferiore a 24 °C/75 °F), premere questo pulsante e il telecomando regolerà 

Se la temperatura impostata è superiore a 24 °C/75 °F, premere il pulsante ECO, la 
velocità della ventola cambierà in Auto, la temperatura impostata rimarrà invariata.
NOTA:
La funzione ECO può essere interrotta con uno dei seguenti modi: premere il pulsante 
ECO ___; cambiare la modalità; impostare la temperatura a meno di 24 °C/75 °F.
In modalità ECO, se la temperatura impostata è di 24 °C/75 °F o superiore, la prestazione 

disattivare tale modalità.

2
L'unità funzionerà ad alta velocità della ventola (mentre 
il compressore è acceso) con la temperatura impostata 
automaticamente su 8 °C/46 °F.

 Questa funzione è disponibile solo per il condizionatore d'aria a pompa di calore. 
Per attivare funzione FP, premere questo pulsante 2 volte entro un secondo in modalità 

. 
 

funzionamento.

Clean

5s5s

Turbo+
Per attivare la funzione Bloccaggio, premere a lungo i 
pulsanti  e  contemporaneamente per più 
di 5 secondi.
In questo caso, tutti i pulsanti non risponderanno. Per 
sbloccare, premere a lungo nuovamente questi due 
pulsanti per due secondi.
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Premendo questo pulsante quando il telecomando è acceso, il 
sistema tornerà automaticamente alle impostazioni precedenti, 
inclusa la modalità di funzionamento, l'impostazione della 

(se attivata).
Se si preme per più di 2 secondi, il sistema ripristinerà 
automaticamente le impostazioni di funzionamento correnti, inclusa 
la modalità di funzionamento, l'impostazione della temperatura, il 

Clean

I batteri presenti nell'aria possono crescere con l'umidità che si 
condensa intorno allo scambiatore di calore nell'unità. Con l'uso 
regolare, la maggior parte di questa umidità viene evaporata 
dall'unità. 

pulizia, l'unità si spegne automaticamente. Premendo il pulsante 

Turbo
In caso di unità con elementi riscaldanti elettrici, se si seleziona 

riscaldamento.
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SET SET OK

 
 per selezionare la funzione desiderata. Il simbolo selezionato 

lampeggerà nell'area del display, premere il pulsante OK per confermare.   
 
 

Freschezza*( )

Quando viene avviata la funzione FRESCHEZZA, 
il generatore di ioni viene alimentato e comincia 

):

consumi energetici durante le ore di sonno (e 
quando non è necessario mantenere una stessa 
temperatura costantemente). Questa funzione è 
attivabile solo tramite telecomando.   

NOTA:  

Scegliere la modalità AP per eseguire la 

Per accedere alla modalità AP, premere a lungo 

)

di misurare la temperatura della sua posizione 
attuale e inviare questo segnale al condizionatore 
d'aria ogni 3 minuti. Quando si utilizzano le 

telecomando (invece che dall'unità interna) 
consentirà al condizionatore d'aria di ottimizzare 
la temperatura intorno a te e garantire il massimo 
comfort.
NOTA:
sette secondi per attivare/disattivare la funzione 
di memoria della funzione Seguimi. 

 Se la funzione di memoria è attivata, sul 

 Se la funzione di memoria è disattivata, sul 
OF

 

modalità o l'interruzione di corrente non 
annullerà la funzione Seguimi.

o



per il miglioramento del prodotto. Consultare l'agenzia di vendita o il 
produttore per i dettagli.



CCeerr tt ii iiccaattoo  dd ii   GGaarraannzziiaa 
    La presente garanzia convenzionale  valida per gli apparecchi destinati alla 

commercializzazione, venduti  ed installati sul solo  territorio italiano 

La Direttiva  99/44/CE ha per oggetto t  aspetti della vendita e delle garanzie dei beni di  e regolamenta il rapporto tra venditore  e  La 
direttiva in oggetto prevede che in caso di  di  del prodotto, il  ha diritto a rivalersi nei  del venditore  per ottenerne il ripristino senza 
spese, per  periodo di 24 mesi dalla data di  
Ferroli S.p.A.,  non essendo venditore  nei  del  intende  tare le del venditore  con  propria Garanzia 
Convenzionale, ta tramite la propria Rete di Assistenza Tecnica A ta alle condizioni riportate di  

Oggetto  della  e Durata 

L’oggetto della presente garanzia convenzionale 
L’Azienda produttrice garantisce dai difetti di  e di gli apparecchi  per 24 mesi dalla data di consegna, 
avve 3 anni tata attraverso regolare  di .  

Modalità  per far valere la presente   

In caso di  il cliente deve richiedere entro il termine di decadenza di 30 giorni l'intervento del Centro Assistenza di zona,  Ferroli S.p.A. 
I nominativi dei Centri Assistenza  sono reperibili: 

attraverso il sito internet dell'azienda  
 attraverso il  verde 800-59-60-40. 

I Centri Assistenza e/o l’Azienda produttrice potranno richiedere di visionare i conservare pertanto 
garanzia. I costi di intervento sono a carico dell'azienda   salve le i previste e riportate nel Gli interventi in garanzia non  la
data di decorrenza  la ta della stessa. 

Esclusioni 

Sono i dalla presente garanzia i   da: 
trasporto non e  a  dell'azienda ; 
anormalità o anomalie di qualsiasi genere nell’alimentazione degli impianti idraulici, elettrici e scarichi; 
calcare, inadeguati trattamenti dell’acqua e/o trattamenti disincrostanti erroneamente eff  
corrosioni causate da condensa o aggressività dell’acqua; 
gelo, correnti vaganti e/o e  dannosi di scariche  
mancanza di dispositivi di protezione contro le scariche  
trascuratezza, incapacità d’uso o manomissioni/mo  

 di  maggiore indipendenti dalla  e dal controllo dell'azienda  

  

assenza del documento fiscale d’acquisto  
in o del prodotto; 
errata installazione o inosservanza delle prescrizioni di installazione, previste dall’Azienda produttrice e riportate sui ma  
inosservanza di norme e/o disposizioni previste da leggi e/o regolamenti vigenti, in particolare per assenza o  di  periodica; 
interventi tecnici effettuati sul prodotto da soggetti estranei alla Rete di Assistenza Autorizzata dall’Azienda produttrice; 
impiego di parti di ricambio non originali Ferroli S.p.A.; 

    manopole,   lampade   spia, resistenze 
elettriche, ecc …),  accedere al prodotto taggio mobili o  allestimento ponteggi, 

  

Responsabilità 

Il personale  dalla azienda  interviene a titolo di assistenza tecnica nei  del Cliente; l'installatore resta   responsabile dell'installazione 
che deve rispettare le prescrizioni di legge e le prescrizioni tecniche riportate   di installazione a corredo del prodotto. 
Le condizioni di garanzia convenzionale  elencate sono le  o  da Ferroli Spa.  terzo   a  i termini della presente garanzia  a rilasciarne 
altri verbali o scritti. 

Diritti  di legge 

La presente Garanzia Convenzionale  D. Lgs. 
le di Verona. 

FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/a - 37047 San  V  Italy - tel. +39.045.6139411 -  +39.045.6100933 - www com 
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IMPORTANT NOTE:

Thank you for purchasing our air conditioner. Please read this manual carefully 
before operating your new air conditioning unit. Make sure to save this manual 
for future reference.



NOT SURE WHAT A FUNCTION DOES?
Refer to the How to Use Basic Functions and How to Use Advanced Functions sections 
of this manual for a detailed description of how to use your air conditioner. 

SPECIAL NOTE

Button designs on your unit may differ slightly from the example shown.
If the indoor unit does not have a particular function, pressing that function’s button on
the remote control will have no effect.
When there are wide differentces between “Remote controller Manual” and “USER’S
MANUAL” on function description, the description of “USER’S MANUAL” shall prevail.
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Remote Controller Specifications

Quick Start Guide

8m

3.0V( Dry batteries R03/LR03×2)

FIT BATTERIES

POINT REMOTE TOWARD UNITPRESS POWER BUTTON

SELECT MODE  SELECT TEMPERATURE 

SELECT FAN SPEED  

1

6

2

5 4

My  Mode F

Swing

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

-5°C~60°C(23°F~140°F)



TIPS FOR USING REMOTE CONTROL

NOTES FOR USING REMOTE CONTROL

The remote control must be used within 8
meters of the unit.
The unit will beep when remote signal is 
received.
Curtains, other materials and direct sunlight
can interfere with the infrared signal receiver.
Remove batteries if the remote will not be
used more than 2 months.   

Inserting and Replacing Batteries
Your air conditioning unit may come with two
batteries(some units). Put the batteries in the 
remote control before use.  
1. Slide the back cover from the remote control

downward, exposing the battery compartment.
 Insert the batteries, paying attention to match
up the (+) and (-) ends of the batteries with
the symbols inside the battery compartment.

 Slide the battery cover back into place.

2.

3. 

 BATTERY NOTES

For optimum product performance:
Do not mix old and new batteries, or
batteries of different types. 
Do not leave batteries in the remote control
if you don’t plan on using the device for more
than 2 months. 

 BATTERY DISPOSAL 

Do not dispose of batteries as unsorted 
municipal waste. Refer to local laws for proper 
disposal of batteries.

The device could comply with the local national 
regulations. 
    In Canada, it should comply with 
    CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). 
    In USA, this device complies with part 15 of the 
    FCC Rules. Operation is subject to the following 
    two conditions: 

(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and 
can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to 
radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment 
off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following
measures: 
   Reorient or relocate the receiving antenna.
   Increase the separation between the equipment 
   and receiver.
   Connect the equipment into an outlet on a circuit 
   different from that to which the receiver is 
   connected.
   Consult the dealer or an experienced radio/TV 
   technician for help.
   Changes or modifications not approved by the 
   party responsible for compliance could void 
   user’s authority to operate the equipment. 
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Handling the Remote Controller



Before you begin using your new air conditioner, make sure to familiarize yourself with its remote 
control. The following is a brief introduction to the remote control itself. For instructions on how to 
operate your air conditioner, refer to the How to Use Basic Functions section of this manual.  

ON/OFF 

SET

Turns the unit on or off.
MODE

OK

TIMER

CLEAN

LED

Turbo

Scrolls through operation modes 
as follows:  AUTO  COOL 
DRY  HEAT  FAN

SWING

TEMP

Used to confirm the selected 
functions

Starts and stops the horizontal 
louver movement. Hold down
for 2 seconds to initiate vertical
louver auto swing feature.

   Set timer to turn unit on or off

  NOTE: HEAT mode is not supported 
  by the cooling only appliance.

Scrolls through operation
functions as follows:
Fresh(     )     Follow Me(     )   

AP mode(      )      Fresh...           

The selected symbol will 
flash on the display area, 
press the OK button to 
confirm.

Used to start/stop the Self
Clean function.

Turns indoor unit’s LED  display 
and air conditioner buzzer on and 
off (model dependent), which 
create a comfortable and quiet
environment.  

FAN SPEED

TEMP

Enables unit to reach preset
temperature in shortest possible
time.

   Selects fan speeds in the
   following order:  
   AUTO     LOW   MED    HIGH

NOTE: Holding this button 
down for 2 seconds will 
activate Silence feature.

SHORTCUT
Used to restore the current  
settings or resume previous 
settings.

 

SLEEP
  Saves energy during sleeping
  hours.

Buttons and Functions
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Increases temperature 
O Oin 1 C(1 F) increments. 

Max. temperature is 
O O30 C(86 F). 

Decreases temperature 
O Oin 1 C(1 F) increments. 

Min. temperature is 
O O17 C(62 F). 
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ON/OFF 
Turns the unit on or off.

MODE

OK

TIMER

CLEAN

LED

Turbo

Scrolls through operation modes 
as follows:  AUTO   COOL
DRY  HEAT  FAN

SWING

TEMP

Used to confirm the selected 
functions

Starts and stops the horizontal 
louver movement. Hold down
for 2 seconds to initiate vertical
louver auto swing feature.

   Set timer to turn unit on or off

  NOTE: HEAT mode is not supported 
  by the cooling only appliance.

Used to start/stop the Self
Clean function.

Turns indoor unit’s LED  display 
and air conditioner buzzer on and 
off (model dependent), which 
create a comfortable and quiet
environment.  

FAN SPEED

TEMP

Enables unit to reach preset
temperature in shortest possible
time.

   Selects fan speeds in the
   following order:  
   AUTO     LOW   MED    HIGH

NOTE: Holding this button 
down for 2 seconds will 
activate Silence feature.

SLEEP
  Saves energy during sleeping
  hours.

Increases temperate in 
1°C increments. 
Max. temperature is 
30°C.

Decreases temperature 
in 1 C increments.
Min. temperature is 17  C. 

O

O

FRESH
Used to start/stop the Fresh
feature.

Fresh

 Scrolls through operation
functions as follows:
Follow Me(     )     AP mode
(     )   Follow Me(     )...

The selected symbol will 
flash on the display area, 
press OK button to confirm. 

SET
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ECO
  Press this button to enter the  
  energy efficient mode.

 

ON/OFF 

SET

Turns the unit on or off.
MODE

OK

TIMER

CLEAN

LED

Turbo

Scrolls through operation modes 
as follows:  AUTO  COOL 
DRY  HEAT  FAN

SWING

TEMP

Used to confirm the selected 
functions

Starts and stops the horizontal 
louver movement. Hold down
for 2 seconds to initiate vertical
louver auto swing feature.

   Set timer to turn unit on or off

  NOTE: HEAT mode is not supported 
  by the cooling only appliance.

Scrolls through operation
functions as follows:
Fresh(     )     Sleep(    )
Follow Me(     )   
AP mode(      )      Fresh...           
The selected symbol will 
flash on the display area, 
press the OK button to 
confirm.

Used to start/stop the Self
Clean function.

Turns indoor unit’s LED  display 
and air conditioner buzzer on and 
off (model dependent), which 
create a comfortable and quiet
environment.  

FAN SPEED

TEMP

Enables unit to reach preset
temperature in shortest possible
time.

   Selects fan speeds in the
   following order:  
   AUTO     LOW   MED    HIGH

NOTE: Holding this button 
down for 2 seconds will 
activate Silence feature.

SHORTCUT
Used to restore the current  
settings or resume previous 
settings.

 

Decreases temperature 
O Oin 1 C(1 F) increments. 

Min. temperature is 
O O17 C(62 F). 

Increases temperature 
O Oin 1 C(1 F) increments. 

Max. temperature is 
O O30 C(86 F). 



Information are displayed when the remote controller is power up.
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Remote Screen Indicators

Note:
All indicators shown in the figure are for the purpose of clear presentation. But during the actaul
operation, only the relative function signs are shown on the display window.

Transmission Indicator

MODE display

TIMER ON display

FAN SPEED display

TIMER OFF display

Silence  feature 
display

ECO display(some units)

LOCK display

Temperature/Timer/Fan speed 
display

Sleep mode display

Follow me feature display

Wireless control feature display

Low battery detection display(If flashes)

Displays when LOCK feature
is activated.

Lights up when remote 
sends signal to indoor 
unit Displays the current 

including:   
mode, 

Displays when ECO 
feature is activated

LOW

MED

HIGH

AUTO

Displays selected fan speed:

This fan speed  can not be 
adjusted in  AUTO or DRY
mode. 

Fresh feature display(some units)
(No displays when Fresh feature is activated)

Displays the set temperature
by default, or fan speed or
timer setting when using
TIMER ON/OFF functions.

Temperature range:
o o

o
17-30 C  /62-86 F

Timer setting range: 
0-24 hours

This display is blank when 
operating in FAN mode.

(20-28 C)
(Model dependent)
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How to Use Basic Functions

ATTENTION! Before operation, please
ensure the unit is plugged in and power
is available.

AUTO Mode
In AUTO mode, the unit will automatically select 
the COOL, FAN, or HEAT operation based on 
the set temperature. 
1. Press the MODE button to select AUTO. 
2. Set your desired temperature using the TEMP 

 or TEMP   button.

Set your desired temperature using the 
TEMP        or  TEMP       button. 

3. Press the ON/OFF button to start the unit.  

Press the ON/OFF button to start the unit.  

NOTE: FAN SPEED can’t be set in AUTO mode. 

COOL Mode

Basic operation

1. Press the MODE button to select COOL 
mode. 

2.
  

3.
 
Press FAN button to select the fan speed: 
AUTO, LOW, MED or HIGH.

4. 

1

3

2

1

3

2

4

SETTING TEMPERATURE
The operating temperature range for units 
is 17-30°C (62-86°F)/20-28 C. 
You can increase or decrease the set 
temperature in 1°C (1°F) increments. 
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1

3

2

1. Press the MODE button to select DRY.

Press the MODE button to select FAN mode. 

2. Set your desired temperature using the TEMP
 or TEMP   button.

3. Press the ON/OFF button to start the unit.

Press the ON/OFF button to start the unit. 

Press FAN button to select the fan speed: 
AUTO, LOW, MED or HIGH.

Set your desired temperature using the
TEMP      or  TEMP       button. 

Press the ON/OFF button to start the unit.

1. Press the MODE button to select HEAT
mode.

2.

3. Press FAN button to select the fan speed:
AUTO, LOW, MED or HIGH.

4. 

4

1

3

2

1

3

2

DRY Mode (dehumidifying)

 

NOTE: FAN SPEED cannot be changed in DRY 
mode.

HEAT Mode

NOTE:  As outdoor temperature drops, the 
performance of your unit’s HEAT function may 
be affected. In such instances, we recommend 
using this air conditioner in conjunction with 
other heating appliances.

FAN Mode
1. 
2. 

3. 

NOTE: You can’t set temperature in FAN mode. 
As a result, your remote control’s LCD screen 
will not display temperature.
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Setting the TIMER

TIMER ON setting

TIMER OFF setting

TIMER ON & OFF setting(example)

TIMER ON/OFF - Set the amount of time after which the unit will automatically turn on/off.

Press TIMER button to initiate
the ON time sequence.

Press Temp. up or down button for
for multiple times to set the desired 
time to turn on the unit.  

Press Temp. up or down button for
for multiple times to set the desired 
time to turn off the unit.  

NOTE:
1. When setting the TIMER ON or TIMER OFF, the time will increase by 30 minutes increments with each 
    press, up to 10 hours. After 10 hours and up to 24, it will increase in 1 hour increments. (For example, 
    press 5 times to get 2.5h, and press 10 times to get 5h,) The timer will revert to 0.0 after 24.
2. Cancel either function by setting its timer to 0.0h.
    

Point remote to unit and wait 1sec, 
the TIMER ON will be activated.

Press TIMER button to initiate 
the OFF time sequence. Point remote to unit and wait 1sec, 

the TIMER OFF will be activated.

Current
time 1PM

2:00PM 3:00PM 4PM 5PM 6PM

Timer starts 
Unit turns

 

ON
Unit turns

 

OFF

2.5 hours later
5 hours later

3:30PM

Example: If current timer is 1:00PM,
to set the timer as above steps, the
unit will turn on 2.5h later (3:30PM)
and turn off at 6:00PM. 
  

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1sec

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1sec

x5

xn xn

x10

xn

Keep in mind that the time periods you set for both functions refer to hours after the current time.

TIMER 

TIMER 

TIMER 
TIMER 
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How to Use Advanced Functions

Swing function

LED DISPLAY

Press Swing button

The horizontal louver will swing up and down 
automatically when pressing Swing button. 
Press again to make it stop.

Keep pressing this button more than 2 seconds, 
the vertical louver swing function is activated. 
(Model dependent)

2s

Keep pressing this button more than 5 seconds, 
the indoor unit will display the actual room 
temperature. Press more than 5 seconds again 
will revert back to display the setting temperature.

Press this button to turn on and turn off 
the display on the indoor unit.

5s

Press LED button Press this button more 
than 5 seconds(some units)

Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to activate/disable Silence 
function(some units).
Due to low frequency operation of compressor, it may result in insufficient cooling 
and heating capacity. Press ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo or Clean button while 
operating will cancel silence function.

Silence function

Swing

LED LED

Swing

2s
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ECO function

FP function

LOCK function

Under cooling mode, press this button, the remote controller will adjust the temperature 
automatically to 24  C/75  F, fan speed of Auto to save energy (only when the set temperature 
is less than 24  C/75  F). If the set temperature is above 24  C/75  F, press the ECO button, 
the fan speed will change to Auto, the set temperature will remain unchanged.

NOTE: 
Pressing the ECO button, or modifying the mode or adjusting the set temperature to less 
than 24  C/75  F will stop ECO operation.
Under ECO operation, the set tmeperature should be 24  C/75  F or above, it may result in 
insufficient cooling. If you feel uncomfortable, just press the ECO button again to stop it.

O

O

O

OOO

O

O

OO

Clean

Press ECO button to enter the energy efficient mode.

Note:This function is only available under COOL mode.

ECO operation:

5s5s

Turbo

The unit will operate at high fan speed (while
compressor on) with temperature automatically
set to 8 C/46 F.  

2

+ Press together Clean button and Turbo button at the 
same time more than 5 seconds to activate Lock function.
All buttons will not response except pressing these two 
buttons for two seconds again to disable locking.

Press ECO button(some units)

Note: This function is for heat pump air conditioner only. 

Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of 
17  C/62  F or 20  C/68  F to activate FP function.
Press On/Off, Sleep, Mode, Fan and Temp. button while operating will cancel this function.
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SHORTCUT function
Press SHORTCUT button(some units)

Push this button when remote controller is on, the system will automatically
revert back to the previous settings including operating mode, setting 
temperature, fan speed level and sleep feature (if activated).    
If pushing more than 2 seconds, the system will automatically restore the
current operation settings including operating mode, setting temperature,
fan speed level and sleep feature (if activated ).

Clean Function

Press CLEAN button

Airborne bacteria can grow in the moisture that condenses around heat exchanger 
in the unit. With regular use, most of this moisture is evaporated from the unit. 
By pressing the CLEAN button, your unit will clean itself automatically. After cleaning, 
the unit will turn off automatically. Pressing the CLEAN button mid-cycle will cancel
the operation and turn off the unit.  You can use CLEAN as often as you like. 
Note: You can only activate this function  in COOL or DRY mode.

Clean

TURBO Function

Press TURBO button

Turbo
When you select Turbo feature in COOL mode, the unit will blow cool air
with strongest wind setting to jump-start the cooling process.
When you select Turbo feature in HEAT mode, for units with Electric heat
elements, the Electric HEATER will activate and  jump-start the heating
process.
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FRESH function(     ) (some units) :

Sleep function(     ) :

SET function

orSET SET OK

Press the SET button to enter the function setting, then press SET button or TEMP    or TEMP
button to select the desired function. The selected symbol will flash on the display area, press the 
OK button to confirm.   
To cancel the selected function, just perform the same procedures as above. 

The SLEEP function is used to decrease 
energy use while you sleep (and don t need 
the same temperature settings to stay 
comfortable). This function can only be 
activated via remote control.   

Note: The SLEEP function is not available
in FAN or DRY mode.  

,

For the detail, see   sleep operation   in 
  USER S MANUAL.  ,

,,
,,

,,
,,

 
When the FRESH function is initiated, the 
ion generator is energized and will help to 
purify the air in the room.

Follow me function(        ):
The FOLLOW ME function enables the remote
control to measure the temperature at its
current location and send this signal to the
air conditioner every 3 minutes interval. 
When using AUTO, COOL or HEAT modes,
measuring ambient temperature from the
remote control(instead of from the indoor 
unit itself) will enable the air conditioner to
optimize the temperature around you and
ensure maximum comfort. 

  If the memory feature is stopped,   OF
  displays for 3 seconds on the screen.
  While the memory feature is activated, 
  press the ON/OFF button, shift the mode
  or power failure will not cancel the Follow
  me function.

NOTE: Press and hold Turbo button for 
seven seconds to start/stop memory 
feature of Follow Me function. 
   If the memory feature is activated,  On
   displays for 3 seconds on the screen.

AP function(        )(some units) :  
 

Choose AP mode to do wireless network 
configuration. For some units, it doesn’t
work by pressing the SET button. To enter
the AP mode, continuously press the LED
button seven times in 10 seconds.   

  Press the SET button to scroll through operation functions as follows: 
Fresh  (     )    Sleep (     )    Follow Me(    )    AP mode(    )  
[  ]: If your remote controller has Fresh and Sleep button, you can not use the SET button to select 
      the Fresh and Sleep feature. 

“     ”

“     ”



The design and specifications are subject to change without prior 
notice for product improvement. Consult with the sales agency or 
manufacturer for details.
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3,0V (Baterías secas R03/LR03×2)

8m

-5°C~60°C(23°F~140°F)

1

6

2

5 4

My  Mode F

Swing

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

AJUSTAR BATERÍAS

PULSAR EL BOTÓN 
POWER (ENCENDIDO)

SELECCIONAR MODO

PUNTAR EL MANDO A 
DISTANCIA A LA UNIDAD

SELECCIONAR LA VELOCIDAD 
DEL VENTILADOR

SELECCIONAR 
TEMPERATURA

¿NO ESTÁ SEGURO SOBRE PARA QUÉ SIRVE UNA FUNCIÓN?
Consulte las secciones  y 

 de este manual para ver una descripción detallada sobre cómo utilizar su aire 
acondicionado. 

NOTA ESPECIAL
El diseño de los botones de su unidad podría diferir ligeramente del ejemplo mostrado.
Si la unidad interior no tiene una función especial, la presión del botón de la función en el mando
a distancia no tendrá ningún efecto.
Cuando existan grandes diferencias entre la "Manual del mando a distancia" y el "MANUAL 
DE USUARIO" en la descripción de funciones, prevalecerá la descripción del "MANUAL DE
USUARIO".
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Su unidad de aire acondicionado puede tener 
dos baterías (algunas unidades). Coloque las 
baterías en el mando a distancia antes de usarlo.
1.  Deslice la cubierta trasera del mando a

distancia hacia abajo, para exponer el
compartimento de las baterías.

2.  Inserte las baterías, prestando atención
a hacer coincidir los extremos (+) y (-) de
las baterías con los símbolos dentro del
compartimiento de las baterías.

3.  Vuelva a colocar la tapa de la batería en su
lugar.

 NOTAS SOBRE LA BATERÍA
Para un rendimiento óptimo del producto:

 No mezcle baterías antiguas y nuevas, ni 
diferentes tipos de baterías.

 No deje baterías en el mando a distancia 
si no planea utilizar el equipo por más de 2 
meses.

 ELIMINACIÓN DE LAS 
BATERÍAS

No deseche las baterías como residuos 

locales para una correcta disposición de las 
baterías.

CONSEJOS PARA UTILIZAR EL 
MANDO A DISTANCIA

 El mando a distancia debe utilizarse a menos 
de 8 metros de la unidad.

 La unidad pitará cuando reciba la señal del 
mando a distancia.

 Las cortinas y otros materiales, así como la 
luz solar, pueden interferir en el receptor de 
señal infrarroja.

 Retire las baterías si no va a usar el mando a 
distancia durante más de 2 meses.

CONSEJOS PARA UTILIZAR EL MANDO A 
DISTANCIA
Este dispositivo puede ser acorde a las leyes 
nacionales locales.

 En Canadá, debe ser acorde a CAN ICES-
3(B)/NMB-3(B).

 En USA, este dispositivo es acorde a la parte 
15 de las Reglas de FCC. El funcionamiento 
está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1)  Este dispositivo no puede causar

interferencias perjudiciales, y
(2)  Este dispositivo debe aceptar cualquier

interferencia que reciba, incluso la
causada por operaciones no deseadas.

Este equipo ha sido probado y considerado 
acorde a los límites de un dispositivo digital de 
Clase B, en virtud de la parte 15 de las Reglas 
de la FCC. Estos límites están diseñados 
para proporcionar protección razonable contra 
interferencias perjudiciales en una instalación 
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede 
irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se 
instala y se utiliza según las instrucciones, 
podrían causar interferencias perjudiciales para 
las comunicaciones por radio. Sin embargo, 
no hay garantía de que la interferencia no 
ocurra en una instalación particular. Si este 
equipo causa interferencias perjudiciales para 
la recepción de radio o televisión, que pueden 
determinarse encendiendo y apagando el 
equipo, se recomienda al usuario que intente 
corregir la interferencia mediante una o más de 
las siguientes medidas:

 Reoriente o recoloque la antena de recepción.
 Aumente la separación entre el equipo y el 

receptor.
 Conecte el equipo al enchufe de un circuito 

diferente al que está conectado el receptor.
 Pida ayuda al proveedor o a un técnico de 

radio/TV experimentado.
 

la parte responsable del cumplimiento podrían 
anular la potestad del demandante de utilizar 
el equipo.
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Botones y Funciones
Antes de empezar a utilizar su nuevo aire acondicionado, asegúrese de familiarizarse con su mando a 
distancia. A continuación hay una breve introducción al mando a distancia. Para obtener instrucciones 
sobre cómo operar su aire acondicionado, consulte la sección  
de este manual.  

Enciende o apaga la unidad.

TEMP (TEMPERATURA) 

SET (AJUSTAR)

Disminuye la temperatura en 
incrementos de 1°C (1°F)
La temperatura máxima es 
30°C(86°F) .

Desplácese por las funciones de 
operación como sigue:
Fresh (Aire Fresco) (
Me (Sígame) ( ) 

El símbolo seleccionado 
parpadeará en el área de 
visualización, y pulse el botón OK 

TEMP (TEMPERATURA) 
Disminuye la temperatura en 
incrementos de 1°C (1°F).
La temperatura mínima es 
17°C(62°F) .

FAN SPEED(VELOCIDAD DEL 
VENTILADOR)
Selecciona las velocidades del ventilador 
en el siguiente orden:

HIGH (ALTA)
NOTA: Si se mantiene presionado este 
botón durante 2 segundos, se activará la 
función Silence (Silencio).

Inicie y detenga el movimiento de las 
lamas horizontales. Mantenga presionado 
el botón durante 2 segundos para iniciar 
la función de oscilación automática de las 
lamas verticales.

SLEEP (DORMIR)
Ahorra energía durante las horas de 
sueño

OK

seleccionadas.

TIMER (TEMPORIZADOR)

encender o apagar la unidad.

SHORTCUT (ATAJO)
Se usa para restablecer las 

CLEAN (LIMPIEZA)
Se utiliza para iniciar/detener la 
función Self Clean (Autolimpieza).

LED
Encienda y apague la visualización 
LED de la unidad interior y el zumbador 
del aire acondicionado (dependiendo 
del modelo), lo que crea un ambiente 
cómodo y silencioso.  

Permite que la unidad alcance la 
temperatura preestablecida en el 
menor tiempo posible.

MODE (MODO)
Se desplaza por los modos de 
funcionamiento en el siguiente 
orden: 

NOTA: El aparato de tipo solo refrigeración 
no admite el modo de CALEFACCIÓN.

ON/OFF (ENCENDIDO/ APAGADO)

SWING (OSCILACIÓN)
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Fresh

ON/OFF (ENCENDIDO/ 
APAGADO)

Enciende o apaga la unidad.

TEMP (TEMPERATURA) 
Aumenta la temperatura en 
incrementos de 1°C.
La temperatura máxima es 30°C.

SET (AJUSTAR)
Desplácese por las funciones de 
operación como sigue:

AP ( 
 )...

El símbolo seleccionado parpadeará 
en el área de visualización, y pulse 

SLEEP (DORMIR)
Ahorra energía durante las 
horas de sueño

OK

funciones seleccionadas.

TIMER (TEMPORIZADOR)

para encender o apagar la 
unidad.

FRESH (AIRE FRESCO)
Se utiliza para iniciar/detener 
la función de aire fresco.

CLEAN (LIMPIEZA)
Se utiliza para iniciar/
detener la función Self 
Clean (Autolimpieza).

LED
Encienda y apague la 
visualización LED de la unidad 
interior y el zumbador del aire 
acondicionado (dependiendo 
del modelo), lo que crea un 
ambiente cómodo y silencioso.  

TURBO
Permite que la unidad alcance 
la temperatura preestablecida 
en el menor tiempo posible.

MODE (MODO)
Se desplaza por los modos de 
funcionamiento en el siguiente 
orden: 

FAN (VENTILADOR)
NOTA: El aparato de tipo solo 
refrigeración no admite el modo 
de CALEFACCIÓN.

TEMP (TEMPERATURA) 
Disminuye la temperatura en 
incrementos de 1°C.
La temperatura mínima es 
17°C.

FAN SPEED(VELOCIDAD DEL 
VENTILADOR)

Selecciona las velocidades del 
ventilador en el siguiente orden:

NOTA: Si se mantiene presionado 
este botón durante 2 segundos, 
se activará la función Silence 
(Silencio).

SWING (OSCILACIÓN)
Inicie y detenga el movimiento de 
las lamas horizontales. Mantenga 
presionado el botón durante 2 
segundos para iniciar la función 
de oscilación automática de las 
lamas verticales.



06

Enciende o apaga la unidad.

TEMP (TEMPERATURA) 

SET (AJUSTAR)

Disminuye la temperatura 
en incrementos de 1°C (1°F) 
La temperatura máxima es 
30°C(86°F) . 

Desplácese por las funciones de 
operación como sigue:
Fresh (Aire fresco) ( ) Sleep 
(Dormir) ( ) 
( ) Modo AP ( ) Fresh (Aire 
fresco)...
El símbolo seleccionado parpadeará 
en el área de visualización, y pulse 

TEMP (TEMPERATURA) 
Disminuye la temperatura en 
incrementos de 1°C (1°F). La 
temperatura mínima es 17°C (62°F) .   

FAN SPEED(VELOCIDAD DEL 
VENTILADOR)
Selecciona las velocidades del ventilador en el 
siguiente orden:
AUTO  
HIGH (ALTA)
NOTA: Si se mantiene presionado este botón 
durante 2 segundos, se activará la función 
Silence (Silencio).

Inicie y detenga el movimiento de 
las lamas horizontales. Mantenga 
presionado el botón durante 2 
segundos para iniciar la función de 
oscilación automática de las lamas 
verticales.

ECO
Pulse este botón para entrar en el 
modo de ahorro de energía.

OK

seleccionadas.

TIMER (TEMPORIZADOR)

encender o apagar la unidad.

SHORTCUT (ATAJO)
Se usa para restablecer las 

CLEAN (LIMPIEZA)
Se utiliza para iniciar/detener la 
función Self Clean (Autolimpieza).

LED
Encienda y apague la visualización 
LED de la unidad interior y el zumbador 
del aire acondicionado (dependiendo 
del modelo), lo que crea un ambiente 
cómodo y silencioso.

Permite que la unidad alcance la 
temperatura preestablecida en el 
menor tiempo posible.

MODE (MODO)
Se desplaza por los modos de 
funcionamiento en el siguiente orden:  

(AUTO, ENFRIAR, SECAR, CALENTAR, 
VENTILADOR)
NOTA: El aparato de tipo solo 
refrigeración no admite el modo HEAT 
(CALEFACCIÓN).

ON/OFF (ENCENDIDO/ APAGADO)

SWING (OSCILACIÓN)
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La información se muestra cuando el mando a distancia está encendido.

Visualización de la función de aire fresco (algunas unidades) 
(No se muestra cuando la función de aire fresco está activada)

Visualización del modo de Dormir

Visualización de la función de control inalámbrico

Visualización de detección de batería baja (si parpadea)Indicador de  se 
enciende cuando el mando a 
distancia envía una señal a la 
unidad interior Visualización de MODE (MODO)

Muestra el modo actual, incluyendo:

Visualización de ECO  (algunas 
unidades) Se muestra cuando la 
función ECO está activada.

Visualización de BLOQUEAR
Se visualiza cuando se active la 
función LOCK (BLOQUEAR).

Visualización de 

Se muestran la temperatura 
establecida de forma predeterminada 
o la velocidad del ventilador o la 

cuando se utilizan las funciones 
TIMER ON/OFF (TEMPORIZADOR 
ENCENDIDO/APAGADO).

 
17-30°C/62-86°F 
(20-28°C)  
(Dependiendo del modelo)

0-24 horas
El indicador está en blanco cuando 
funciona en modo de VENTILADOR.

Visualización de TIMER 
ON (TEMPORARIZADOR 
ENCENDIDO)

Visualización de TIMER 
OFF (TEMPORIZADOR 
APAGADO)

SILENCIO

Visualización de FAN SPEED 
(VELOCIDAD DEL VENTILADOR)
Muestra la velocidad del ventilador 
seleccionada:

MED (MEDIA) 
HIGH (ALTA) 
AUTO 
No se puede ajustar la velocidad del 
ventilador bajo el modo AUTOMÁTICO o 
DESHUMIDIFICACIÓN.

Todos los indicadores mostrados en la imagen son para facilitar la presentación. Pero durante el 
funcionamiento real solo se muestran en la pantalla los signos funcionales.
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1

3

2

Modo de REFRIGERACIÓN

1.  Pulse el botón MODE (MODO) para
seleccionar el modo de REFRIGERACIÓN.

2.  Establezca la temperatura deseada con el
botón TEMP  o TEMP .

3.  Pulse el botón FAN (VENTILADOR) para
seleccionar la velocidad del ventilador: AUTO,

MEDIA, o ALTA).
4.  Pulse el botón ON/OFF (ENCENDIDO/

APAGADO) para encender la unidad.

FIJAR TEMPERATURA

El rango de temperatura de funcionamiento para 
las unidades es de 17-30°C (62-86°F)/20-28°C.
Puede aumentar o disminuir la temperatura 

Modo AUTOMÁTICO
En modo AUTOMÁTICO, la unidad seleccionará 
automáticamente el modo de REFRIGERACIÓN, 
VENTILADOR o CALEFACCIÓN basándose en 

1.  Pulse el botón MODE (MODO) para
seleccionar .

2.  Establezca la temperatura deseada con el
botón TEMP  o TEMP .

3.  Pulse el botón ON/OFF (ENCENDIDO/
APAGADO) para encender la unidad.

NOTA: La VELOCIDAD DEL VENTILADOR 

Automático.

1

3

2

4
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1

3

2

Modo de VENTILADOR

1.  Pulse el botón MODE (MODO) para 
seleccionar el modo de VENTILADOR.

2.  Pulse el botón FAN (VENTILADOR) para 
seleccionar la velocidad del ventilador: AUTO, 

MEDIA, o ALTA).
3.  Pulse el botón ON/OFF (ENCENDIDO/

APAGADO) para encender la unidad.
NOTA: No se puede ajustar la temperatura en 
modo de VENTILADOR.
Por eso, la visualización LED de su mando a 
distancia no mostrará la temperatura.

1

3

2

4

Modo de DESHUMIDIFICACIÓN 

1.  Pulse el botón MODE (MODO) para 
seleccionar DESHUMIDIFICACIÓN.

2.  Establezca la temperatura deseada con el 
botón TEMP  o TEMP .

3.  Pulse el botón ON/OFF (ENCENDIDO/
APAGADO) para iniciar la unidad.

NOTA: La VELOCIDAD DEL VENTILADOR 
no se puede cambiar en el modo de 
DESHUMIDIFICACIÓN.

1
3

2

Modo de CALEFACCIÓN

1.  Pulse el botón MODE (MODO) para 
seleccionar el modo de CALEFACCIÓN.

2.  Establezca la temperatura deseada con el 
botón TEMP  o TEMP .

3.  Pulse el botón FAN (VENTILADOR) para 
seleccionar la velocidad del ventilador: AUTO, 

MEDIA, o ALTA).
4.  Pulse el botón ON/OFF (ENCENDIDO/

APAGADO) para encender la unidad.

NOTA: A medida que disminuya la temperatura 
exterior, el rendimiento de la función HEAT de 
su unidad podría verse afectado. En tales casos, 
recomendamos usar este aire acondicionado 
junto con otro aparato calentador.
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Pulse el botón TIMER 
(TEMPORIZADOR) para 
iniciar la secuencia de 
tiempo de ENCENDIDO.

Pulse el botón Temp. hacia 
arriba o abajo por varias 

encender la unidad.  

Apunte el mando a distancia 
a la unidad y espere 1 
segundo, se activará el TIMER 
ON (TEMPORIZADOR DE 
ENCENDIDO).

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5TIMER 

Pulse el botón TIMER 
(TEMPORIZADOR) 
para iniciar la 
secuencia de tiempo 
de APAGADO.

Pulse el botón Temp. hacia 
arriba o abajo por varias veces 

unidad.  

Apunte el mando a distancia 
a la unidad y espere 1 
segundo, se activará el TIMER 
OFF(TEMPORIZADOR APAGADO).

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10TIMER 

NOTA:

APAGADO), el tiempo aumentará de 30 minutos con cada pulsación, hasta 10 horas. Tras 10 horas, 
y hasta 24, aumentará en incrementos de 1 hora. (Por ejemplo, pulse 5 veces para llegar 2,5h, y 
pulse 10 veces para llegar 5h). El temporizador volverá a 0,0 después de pulsar 24 veces.

después de la hora actual.

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn
TIMER 

TIMER 

2:00PM 3:00PM 4PM 5PM 6PM3:30PM

El temporizador 
se enciende

La unidad se 
ENCIENDE

La unidad se 
APAGA

Hora actual 
1 PM

Ejemplo: Si el temporizador actual 
es la 1:00 p. M., para ajustar el 
temporizador según los pasos 
anteriores, la unidad se encenderá 
2,5 h más tarde (3:30 p. M.) y se 
apagará a las 6:00 p. M. 
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Swing

2s

Swing

La rejilla horizontal se moverá hacia arriba 
y hacia abajo automáticamente al pulsar el 

detenerlo.

Mantenga pulsado este botón durante 
más de 2 segundos, la función de 
oscilación vertical de la rejilla está 
activada. (Depende del modelo)

VISUALIZACIÓN LED

LED
Pulse el botón LED

5s

LED Pulse este botón más de 5 
segundos (algunas unidades)

Pulse este botón para encender y apagar la 
pantalla de la unidad interior.

Mantener presionado este botón por más 
de 5 segundos, la unidad interior mostrará 
la temperatura real de la habitación. Al 
pulsar de nuevo por más de 5 segundos, se 
volverá a mostrar el ajuste de temperatura.

2s
Mantenga pulsado el botón Fan (Ventilador) durante más de 2 segundos 
para activar / desactivar la función Silencio (algunos modelos).
Puede resultar en una capacidad de enfriamiento y calefacción 

Pulse el botón ON/OFF (ENCENDIDO/APAGADO), Mode (Modo), Sleep 
(Dormir), Turbo o Clean (Limpiar) durante el funcionamiento cancelará la 
función Silence (Silencio).
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Función ECO
Pulse el botón ECO (algunas unidades)

Pulse el botón ECO para entrar en el modo de ahorro de energía.
Nota: esta función solo está disponible en el modo de 
REFRIGERACIÓN.

En modo de enfriamiento, pulse este botón y el mando a distancia ajustará 
automáticamente la temperatura a 24°C/75°F , y la velocidad del ventilador a Auto 

NOTA:

24°C/75 °F se detendrá la operación ECO.
Bajo la operación de ECO, la temperatura ajustada debe estar en 24 °C/75 °F o más, 

de nuevo el botón ECO para pararlo.

Función FP

2
La unidad funcionará con el ventilador a velocidad alta (mientras 

automáticamente a 8 °C/46 °F.

 Esta función es solo para aire acondicionado equipado con bomba de calor.
Pulse este botón 2 veces durante un segundo en el modo de CALEFACCIÓN con la 
temperatura establecida de 17°C/62°F o 20°C/68°F  para activar la función FP. 

(Ventilador) y Temp. (Temperatura) durante funcionamiento cancelará esta función.

Función BLOQUEAR

Clean

5s5s

Turbo+
Pulse juntos el botón  y el botón  
durante más de 5 segundos para activar la función Lock 
(Bloquear).
Todos los botones no responderán, excepto que pulse 
estos dos botones durante dos segundos nuevamente para 
deshabilitar el bloqueo.
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Función SHORTCUT(ATAJO)

Pulsando este botón cuando el mando a distancia está encendido, 

nivel de velocidad del ventilador y función SLEEP (DORMIR) (si 
está activada).
Si mantiene presionado el botón durante más de 2 segundos, 

funcionamiento actual, incluido el modo de funcionamiento, la 
temperatura de ajuste, el nivel de velocidad del ventilador y la 
función de dormir (si está activada).

Pulse el botón CLEAN (LIMPIAR)

Clean

Las bacterias transportadas por el aire pueden crecer en la 
humedad que se condensa alrededor del intercambiador de calor de 
la unidad. Con el uso regular, la mayor parte de esta humedad se 
evapora de la unidad. 
Al pulsar el botón CLEAN (LIMPIAR), su unidad se limpiará 
automáticamente. Después de la limpieza, la unidad se apagará 
automáticamente. Si se presiona el botón CLEAN (LIMPIAR) a mitad 
del ciclo, se cancelará la operación y se apagará la unidad.  Puede 
utilizar la función CLEAN (LIMPIAR) tantas veces como desee. 
Nota: Solo puede activar esta función en modo de 
REFRIGERACIÓN o DESHUMIDIFICACIÓN.

Función TURBO
Pulse el botón TURBO

Turbo

Cuando selecciona la función Turbo en el modo de 

del viento más fuerte para iniciar el proceso de refrigeración.
Para las unidades con elementos eléctricos de calefacción, cuando 
selecciona la función Turbo en el modo de CALEFACCIÓN, la 
función de calefacción eléctrica se activará y se iniciará el proceso 
de calefacción.
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SET SET OK

 
(Ajustar) o TEMP  o TEMP  para seleccionar la función deseada. El símbolo seleccionado 

 Para cancelar la función seleccionada, simplemente realice los mismos procedimientos arriba 
descritos. 

 Pulse el botón SET (Ajustar) para desplazarse por las funciones de operación como sigue: 
Fresh* (Aire fresco) ( )
[*]:  Si su mando a distancia tiene los botones Fresh (Aire fresco) y Sleep (Dormir), no puede usar 

el botón SET (Ajustar) para seleccionar las funciones Fresh (Aire fresco) y Sleep (Dormir).

Función FRESH (AIRE FRESCO) (

Cuando se inicia la función FRESH (AIRE 
FRESCO), el generador de iones está encendido 

):
La función de DORMIR se utiliza para reducir el 
uso de energía mientras duerme (y no necesita 
los mismos ajustes de temperatura para estar 
cómodo). Esta función solo puede activarse con 
el mando a distancia.   
Para una explicación detallada, ver "operación 
de dormir" en el "MANUAL de USUARIO".

NOTA: La función SLEEP (DORMIR) no 
está disponible en los modos de 
VENTILADOR o DESHUMIDIFICACIÓN. 

Función AP (

de red inalámbrica. Para algunas unidades, no 
funciona presionando el botón SET (Ajustar). 
Para entrar en el modo AP, pulse continuamente 
el botón LED siete veces en 10 segundos.

):

que el mando a distancia mida la temperatura 
en su ubicación actual y envíe esta señal al 
aire acondicionado cada 3 minutos. Al usar 
modelos AUTOMÁTICO, REFRIGERACIÓN o 
CALEFACCIÓN, medir la temperatura ambiental 
desde el mando a distancia (en vez de desde la 
propia unidad) permitirá al aire acondicionado 
optimizar la temperatura a su alrededor y 
asegurar el máximo confort.
NOTA: Mantenga presionado el botón Turbo 
durante siete segundos para iniciar/detener la 

(Sígame). 
 Si la función de memoria está activada, 

"On (Encendido)" se mostrará durante 3 
segundos en la pantalla.

 Si la función de memoria está desactivada, 
 se mostrará durante 3 

segundos en la pantalla.
 Cuando la función de memoria está activada, 

pulse el botón ON/OFF (ENCENDIDO/
APAGADO), un cambio del modo o un corte 

(Sígame).

o



aviso para la mejora del producto. Consulte a la agencia de ventas 
o al fabricante para más detalles.
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PROPIEDAD DE LA MERCANCÍA

PERÍODO

y salida de los almacenes de Ferroli España.

ALCANCE
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splazamiento asociados.
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Datos de Contacto

DATOS A CUMPLIMENTAR POR EL CLIENTE
Datos del CLIENTE
Apellidos :  
Nombre : 
Calle :  
C.P. : 
Provincia : 

Datos del EQUIPO

Fecha de Compra :       /       / 
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ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5TIMER 

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10TIMER 

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn
TIMER 

TIMER 

2:00PM 3:00PM 4PM 5PM 6PM

  

3:30PM
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Swing

2s

Swing

LED

5s

LED

2s
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Clean

5s5s

Turbo+
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Clean
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SET SET OK

On





Garan\ia este de 2 ani, cu excep\ia componentelor supuse uzurii normale de func\ionare (baterii, filtre, siguran\e, etc) 
la care nu se acord[ garan\ie. Garan\ia se deruleaz[ de la data punerii `n func\iune, dar nu mai t]rziu de 2 luni de la 
achizitionare. Dac[ punerea `n func\iune se realizeaz[ dup[ trecerea celor 2 luni de la achizi\ie, perioada de garan\ie 
`ncepe de la data facturii.

PREZENTUL CERTIFICAT DE GARAN|IE ESTE VALABIL NUMAI ~NSO|IT DE FACTURA DE CUMP{RARE. 
EL TREBUIE PREZENTAT ~N MOD OBLIGATORIU PERSONALULUI DE SERVICE LA SOLICITAREA DE 

INTERVEN|II ~N PERIOADA DE GARAN|IE.

ATEN|IE! PIERDEREA CERTIFICATULUI DE GARAN|IE DUCE LA ANULAREA GARAN|IEI PRODUSULUI.

PENTRU APARATE DE AER CONDI|IONAT TIP SPLIT

CONDI|II DE GARAN|IE

Beneficiarul, `mpreun[ cu v]nz[torul, este obligat ca, `n momentul cump[r[rii s[ verifice dac[ ambalajul con\ine toate accesoriile 
;i subansamblele ;i dac[ aparatul este `n bun[ stare.
1. Produsul a fost predat cump[r[torului `mpreun[ cu>

factura original[
avizul de `nso\ire a m[rfii
documenta\ia tehnic[
certificatul de garan\ie completat ;i semnat de distribuitor.

2. FERROLI nu ̀ ;i asum[ r[spunderea pentru alegerea gre;it[ a echipamentului. Aparatul de aer condi\ionat este destinat utiliz[rii 
exclusiv domestice (locuin\e, birouri, spa\ii comerciale) ;i nu industriale (r[cire camere server, laboratoare sau buc[t[rii, etuve,
spa\ii comerciale cu trafic intens ;i deschideri mari sau dese ale c[ilor de acces, spa\ii cu surse puternice de c[ldur[).
3. Documenta\ia Tehnic[, Certificatul de Garan\ie ;i factura de cump[rare se vor p[stra la locul de instalare al echipamentului.
4. Durata medie de viata a echipamentelor este de 10 ani
5. Prezentul CERTIFICAT DE GARAN|IE confirm[ calitatea produselor FERROLI, limit]ndu-se numai asupra defectelor de
material sau de execu\ie datorate produc[torului, `n\eleg]ndu-se prin aceasta repararea sau furnizarea gratuit[ a oric[rei piese
care prezint[ defecte sau vicii de fabrica\ie, respectiv `nlocuirea gratuit[ a produsului `n func\ie de op\iunea clientului cu exceptia 
situa\iei `n care aceast[ solicitare este imposibil[ sau dispropor\ionat[. Se garanteaz[ func\ionalitatea ;i p[str[rea performantelor 
termice pe perioada susmen\ionat[, `n condi\iile mont[rii ;i exploatarii `n condi\ii normale, `n conformitate cu normativele,
prescrip\iile tehnice ;i legisla\ia `n vigoare. Orice inconvenient ce decurge din nerespectarea acestora cade `n sarcina exclusiv[
a utilizatorului.
6. Pentru interven\ii service apela\i la societatea care a instalat echipamentul sau la societ[\ile service autorizate FERROLI
Romania disponibile pe www.ferroli.com/ro/service_distributie.
7. La apari\ia ;i reclamarea unei defec\iuni, firma de service agreat[ are obliga\ia de a asigura interven\ia ̀ n maxim 2 zile lucr[toare 
de la data ̀ nregistr[rii solicit[rii. In situa\ia ̀ n care se constat[ c[ defec\iunea reclamat[ se datoreaz[ unei exploat[ri sau ̀ ntretineri 
incorecte a echipamentului, beneficiarul va suporta integral atat contravaloarea pieselor `nlocuite, c]t ;i manopera de repara\ie ;i 
cheltuielile de deplasare la interven\ie.
8. Echipamentul de aer condi\ionat nu poate fi o sursa unic[ de `nc[lzire pentru un spa\iu datorit[ limit[rilor sale termice fa\[ de 
temperaturile exterioare / interioare.
9. Pentru a putea s[ beneficia\i de avantajele oferite de garan\ie, `n aceast[ perioad[, pentru orice interven\ie trebuie s[ apela\i 
exclusiv la firmele de service autorizate de FERROLI Rom]nia, `n caz contrar produsul `;i va pierde garan\ia. FERROLI Romania 
S.R.L., prin unit[\ile de service autorizate, asigur[ efectuarea activit[\ilor de service at]t `n perioada de garan\ie c]t ;i `n post
garan\ie pe toat[ durata de utilizare a echipamentului, garan\ia acord]ndu-se `n condi\iile respect[rii prescriptiilor prezentului 
CERTIFICAT DE GARANTIE ;i a documenta\iei tehnice `nso\itoare, prescrip\ii `n conformitate cu legile `n vigoare.
10. Instalarea aparatului de condi\ionare a aerului se va face exclusiv de c[tre o firm[ specializat[ ;i agreat[ de FERROLI
Romania S.R.L ~n caz contrar se va pierde garan\ia.



LIMITELE GARAN|IEI

Garantia nu se aplic[ `n situa\ia `n care apar inconveniente din cauze independente de produc[tor, respectiv>
a. transport, manipulare sau depozitare necorespunz[toare, loviri, ;ocuri, zg]rieturi<
b. instalare sau punere `n func\iune incorecte, executate de personal neautorizat, neconfome legilor, normativelor ;i prescrip\iilor 
tehnice `n vigoare<
c. utilizarea echipamentului `n alte scopuri dec]t cele c[rora a fost destinat<
d. utilizarea echipamentului f[r[ filtrele obligatorii pe calea aerului, utilizarea unor filtre neconforme sau necur[\area lor periodic[<
e. defec\iuni ale aparatului de condi\ionare a aerului cauzate de pierderi de freon prin racordarea necorespunz[toare a circuitelor 
frigorifice sau de neexecutarea vidului `n conductele ;i unitatea intern[ `nainte de deschiderea robinetelor unit[\ii exterioare<
f. fluctua\ii ale tensiunii electrice de alimentare diferite de 220 Vca cu mai mult de ±10 %<
g. conectarea la instala\ii electrice f[r[ `mp[m]ntare sau cu rezisten\a de dispersie a acesteia mai mare de 4 Ohm
h. instalarea ;i func\ionarea echipamentului `n `nc[peri cu temperatur[ mai mic[ de 10°C.
i. daca aparatul este subdimensionat si acest lucru a dus la deterioararea acestuia
j. deteriorarea echipamentului ca urmare a incendiilor sau a calamit[\ilor naturale (inunda\ii, tr[znet etc)
k. existen\a corpurilor str[ine in echipamente
l. dac[ au fost montate piese sau subansamble ce nu sunt originale sau nu au fost furnizate de FERROLI Rom]nia.

ATEN|IE! Colmatarea cu praf sau alte impurit[\i a schimb[torului unit[tii exterioare poate duce la defectarea 
compresorului, cazul nefiind acoperit de garan\ie. Se recomand[ `ncheierea unui contract de `ntre\inere cu o firm[ 
specializat[.

NU sunt considerate cazuri de garan\ie, interven\ia fiind suportat[ de utilizator>
a. cur[\area filtrelor, t[vi\ei de condens ;i a schimb[toarelor de c[ldur[ (condensator, vaporizator)
b. echipament nealimentat electric, baterii electrice lips[ sau consumate 
c. interven\ie asupra conductei de eliminare a condensului `n cazul `nfund[rii acesteia
d. alegerea unui regim de lucru necorespunz[tor
e. lucr[ri de `ntre\inere pentru echipamente.

Produs/Model> ............................................................................ Nr>..................... din........................

Serie unitate exterioar[>.......................................................................................................................................................................
Serie unitate interioar[ (1)>........................................................... Serie unitate interioar[ (2)>...........................................................
Serie unitate interioar[ (3)>........................................................... Serie unitate interioar[ (4)>...........................................................
Cump[r[tor>.......................................................................................................................................................................................
Adresa>................................................................................................................................................................................................
Unitate  v]nz[toare>...........................................................................................................................................................................
Adresa>................................................................................................................................................................................................
Factura nr.>...................................................................................  din data de> .................................................................................
Unitate Montaj......................................................................................................................................................................................
Nume Montator............................................................................. Semnatura................................ Data Montaj.................................

Conform Regulamentului General privind Protectia Datelor 679/2016, firma de service isi asuma responsabilitatea pentru completarea corecta a 
informatiilor, pentru clarificarea fata de client a importantei bifarii optiunilor referitoare la protectia datelor si pentru transferul corect si conform al 
acestor informatii in programul de raportare pus la dispozitie de FERROLI ROMANIA SRL.
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NOTE IMPORTANTE :
Merci d'avoir acheté notre climatiseur. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre 
nouvelle unité de climatisation. Veillez à conserver ce manuel pour toute référence ultérieure.
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3,0V (Piles sèches R03/LR03×2)

8m

-5°C~60°C (23°F~140°F)

1

6

2

5 4

My  Mode F

Swing

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

PLACER LES BATTERIES 

APPUYER SUR LE BOUTON 

SÉLECTIONNER LA 
TEMPÉRATURE 

Consultez les sections  et 
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Piles
Votre unité de climatisation peut être livrée avec 

compartiment des piles. 

compartiment des piles.

le remettre en place

Pour une performance optimale du produit :
 

 

 

pour une élimination appropriée des piles.

 La télécommande doit être utilisée à moins de 

 
distance est reçu.

 
directe du soleil peuvent interférer avec le 

 Retirez les piles si la télécommande ne sera 
pas utilisée pendant plus de 2 mois.

 

 

(1)  Cet appareil ne doit pas causer 

(2)  Cet appareil doit accepter toute 

interférences qui peuvent provoquer un 
fonctionnement non souhaité.

de Classe B, conformément à la partie 15 des 

fournir une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles dans une installation 

instructions, il peut causer des interférences 

ne se produiront pas dans une installation 
particulière. Si cet équipement provoque des 
interférences nuisibles à la réception de radio 
ou de télévision, ce qui peut être déterminé en 

suivantes :
 

réception.
 

le récepteur.
 

est connecté.
 Consultez le revendeur ou un technicien 

de l'aide.
 

approbation claire de la partie responsable 
pour la conformité pourraient annuler 
l'autorisation d'utiliser l'équipement de 
l'utilisateur.
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Avant de commencer à utiliser votre nouveau climatiseur, assurez-vous de vous familiariser avec sa 
télécommande. Ce qui suit est une brève introduction à la télécommande elle-même. Pour savoir 
comment faire fonctionner votre climatiseur

 de ce manuel.  

TEMP 

RÉGLAGE

incréments de 1°C (1°F).

30°C (86°F).

de fonctionnement comme suit :
Fresh (frais) (
(suivez-moi) ( ) AP mode (
Fresh...

TEMP 

incréments de 1°C (1°F).
La température minimale est 
de 17°C (62°F).

Sélectionne les vitesses du ventilateur 

REMARQUE : Maintenir ce bouton 
enfoncé pendant 2 secondes activera la 
fonction Silence. 

Permet de démarrer et arrêter le 
mouvement horizontal de la persienne. 
Maintenez cette touche enfoncée 
pendant 2 secondes pour lancer la 

SOMMEIL

heures de sommeil.

OK

fonctions sélectionnées 

MINUTERIE 

RACCOURCI 
Restaurer les paramètres 
actuels ou reprendre les 
paramètres précédents.

NETTOYER 

buzzer du climatiseur (selon 
le modèle), ce qui crée un 
environnement confortable et 

TURBO
Permet à l'unité d'atteindre la 

temps le plus court possible.

de fonctionnement comme suit : 

 Le mode CHAUFFAGE 

de refroidissement uniquement.

BALAYAGE
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Fresh

TEMP 

paliers de 1°C.

de 30°C.

RÉGLAGE

fonctions de fonctionnement 
comme suit :

 ) 

Me (  )...

SOMMEIL

pendant les heures de 
sommeil.

OK

fonctions sélectionnées

MINUTERIE 

NETTOYER

arrêter la fonction 

Allumer et éteindre 

intérieure et le buzzer 
du climatiseur (selon le 
modèle), ce qui crée un 
environnement confortable 

TURBO
Permet à l'unité 
d'atteindre la température 

le plus court possible.

modes de fonctionnement 
comme suit : AUTO  COOL 

Le mode 
CHAUFFAGE n'est pas pris 

refroidissement uniquement.

TEMP 

par incréments de 1°C.
La température minimale 
est de 17°C.

Sélectionne les vitesses 

suivant :

REMARQUE : Maintenir ce 
bouton enfoncé pendant 2 
secondes activera la fonction 
Silence.

BALAYAGE
Permet de démarrer et 
arrêter le mouvement 
horizontal de la persienne. 
Maintenez cette touche 
enfoncée pendant 2 
secondes pour lancer 

automatique des volets 
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TEMP 

RÉGLAGE

incréments de 1°C (1°F). La 

30°C (86°F). 

fonctions de fonctionnement 
comme suit :
Fresh ( ) Sleep ( ) 
Me ( ) AP mode( ) 
Fresh...

TEMP 

incréments de 1°C (1°F). La 
température minimale est de 
17°C (62°F).   

Sélectionne les vitesses du ventilateur dans 

REMARQUE : Maintenir ce bouton enfoncé 
pendant 2 secondes activera la fonction 
Silence.

Permet de démarrer et arrêter le mouvement 
horizontal de la persienne. Maintenez cette 
touche enfoncée pendant 2 secondes pour 

ECO

OK

fonctions sélectionnées

MINUTERIE 

RACCOURCI
Restaurer les paramètres 
actuels ou reprendre les 
paramètres précédents.

NETTOYER

buzzer du climatiseur (selon 
le modèle), ce qui crée un 
environnement confortable et 

Permet à l'unité d'atteindre la 

temps le plus court possible.

de fonctionnement comme suit :  

 Le mode CHAUFFAGE 

de refroidissement uniquement.

BALAYAGE
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S'allume lorsque la 
télécommande envoie un 

compris :

ECO (certaines 

fonction ECO est activée)

LOCK

 

par défaut, ou la vitesse du 

 
17-30 °C/62-86 °F
(20-28 °C)
(selon le modèle)

minuterie : 0 à 24 heures

(ventilateur).

de minuterie)

  
de silence

 
(vitesse de ventilateur)

sélectionné :

Cette vitesse de ventilation ne peut pas 
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1

3

2

 pour 
sélectionner le mode COOL (refroidissement).

boutonTEMP  ou TEMP .

(haute)
 pour démarrer 

appareils est de 17-30°C (62-86°F)/20-28 C.

°C (1 °F). 

 pour 
sélectionner le mode AUTO.

boutonTEMP  ou TEMP .
 pour démarrer 

La vitesse du ventilateur ne peut 

1

3

2

4
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1

3

2

 pour 

(haute)
 pour démarrer 

1

3

2

4

 pour 

boutonTEMP  ou TEMP .

La vitesse du ventilateur 

1
3

2

 pour 

boutonTEMP  ou TEMP .

(haute)
 pour démarrer 

Lorsque la température 

recommandons d'utiliser ce climatiseur en 
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séquence de mise en 
marche.

souhaitée de mise en marche de l'unité.  activé.

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5TIMER 

séquence de temps d'arrêt.
ou bas pendant plusieurs fois pour 

éteindre l'appareil.  

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10TIMER 

REMARQUE :

obtenir 5 h.). La minuterie reviendra à 0,0 après 24 heures. 

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn
TIMER 

TIMER 

2:00PM 3:00PM 4PM 5PM 6PM3:30PM

Démarrage de la 
minuterie

Heure 
actuelle 1PM

comme les étapes ci-dessus, l'unité 
s'allumera 2.5h plus tard (3:30PM) et 
s'éteindra à 6:00PM. 
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Swing

2s

Swing

La persienne horizontale bascule 
automatiquement vers le haut et vers le bas 

vertical des persiennes est activée. (Selon 
le modèle)

LED

5s

LED pendant plus de 5 secondes 
(certains appareils).

éteindre l'écran de l'unité intérieure.

nouveau plus de 5 secondes pour revenir à 

2s Maintenez le bouton Ventilateur enfoncé pendant plus de 2 secondes 
pour activer/désactiver la fonction Silence (certains appareils).
En raison du fonctionnement à basse fréquence du compresseur, il peut 

fonctionnement pour annuler la fonction de silence.
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automatiquement la température à 24 °C/75 °F, la vitesse du ventilateur à Auto pour 

2
L'unité fonctionnera à une vitesse de ventilation élevée (avec le 
compresseur en marche) avec une température automatiquement 

 
 

 pour activer la fonction FP. 
 

pendant le fonctionnement.

Clean

5s5s

Turbo+
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le niveau de vitesse du ventilateur et la fonction de mise en veille (si 
elle est activée).

automatiquement les paramètres de fonctionnement actuels, 

le niveau de vitesse du ventilateur et la fonction de sommeil (si elle 
est activée).

Clean

Les bactéries en suspension dans l'air peuvent se développer dans 

s'évapore de l'appareil. 

l'opération est annulée et l'appareil s'éteint.  Vous pouvez utiliser 

Turbo pour relancer le processus de refroidissement.
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SET SET OK

 

 
 

Fresh* ( ) 

Lorsque la fonction FRESH est lancée, le 

le sommeil (et ne nécessite pas les mêmes 

Cette fonction ne peut être activée que par la 
télécommande.   

NOTE :  

secondes. 

télécommande de mesurer la température à 

au climatiseur toutes les 3 minutes. Lors de 

la mesure de la température ambiante à partir 
de la télécommande (au lieu de l'unité intérieure 
elle-même) permettra au climatiseur d'optimiser 
la température autour de vous et d'assurer un 

maintenez-le enfoncé pendant sept secondes 
pour démarrer/arrêter la fonction de mémoire de 

 

 

 Lorsque la fonction mémoire est activée, 

mode ou une panne de courant n'annulera 
pas la fonction Suivez-moi.

ou



vente ou le fabricant pour plus de détails.



-

-

Code Civil.
-

-

PROPRIÉTÉ DE LA MARCHANDISE

PÉRIODE

de Ferroli.

PORTÉE

 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 



-

INFORMATION DE CONTACT

DONNÉES À INDIQUER PAR LE CLIENT
Coordonnées du CLIENT
Nom :  

 
C.P. :  Ville : 
Province : 

Données de l’APPAREIL

      /       /        
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03
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1

6

2

5 4

My  Mode F

Swing

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN
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04
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Fresh
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07
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1

3

2

1

3

2
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1

3

2

1

3

2

4

1
3

2
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ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5TIMER 

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10TIMER 

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn
TIMER 

TIMER 

2:00PM 3:00PM 4PM 5PM 6PM

  

3:30PM

Timer (Timera) 
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Swing

2s

Swing

LED

5s

LED

2s
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2

 
 

 
 

Clean

5s5s

Turbo+
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Clean

Turbo
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SET SET OK
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Produ Model> ............................................................................ Nr>..................... ........................

....................................................................................................................................... .............
 (1)>............................................. ...................................
(3)>..........................................................  (4)>....................... ........

>................................................................................................................................................................................... ....
Adres>................................................................................................................................................................................................

>............................................................................................................................................... ........... ...............
Adres>................................................................................................................................................................................................
Fa tura nr.>...................................................................................   data  >  .................................................................................

.......................................................................................................................................................................
........................................................................ ................................ Data Monta ..............................

Conform Regulamentului General privind Protectia Datelor 679/2016, firma de service isi asuma responsabilitatea pentru completarea corecta a 
informatiilor, pentru clarificarea fata de client a importantei bifarii optiunilor referitoare la protectia datelor si pentru transferul corect si conform al 
acestor informatii in programul de raportare pus la dispozitie de FERROLI ROMANIA SRL.
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Índice de Conteúdos

 ........................................... 02

 .................................................... 03

......................................................................... 04

 ........................................................ 07

 ................................................. 08

 ............................................ 11

NOTA IMPORTANTE:
Obrigado por comprar o nosso ar condicionado. Por favor, leia com cuidado este manual antes de 
operar a nova unidade do seu ar condicionado. Guarde este manual para referência futura.
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3.0V ( Baterias secas R03/LR03×2)

8m

-5°C~60°C (23°F~140°F)

1

6

2

5 4

My  Mode F

Swing

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

COLOCAR AS BATERIAS 

PRESSIONAR O BOTÃO DE 
ENERGIA

SELECIONAR O MODO

SELECIONAR A VELOCIDADE 
DOVENTILADOR

Consulte as secções  deste 
manual para uma descrição detalhada de como usar o seu ar condicionado. 

NOTA ESPECIAL
 Os desenhos dos botões na sua unidade podem diferir ligeiramente do exemplo mostrado.
 Se a unidade interior não tiver uma função particular, pressionar o botão dessa função no controlo 

remoto não terá qualquer efeito.
 Quando existem grandes diferenças entre "Manual do Controlo remoto" e "MANUAL DO 

UTILIZADOR" sobre a descrição da função, prevalece a descrição do "MANUAL DO 
UTILIZADOR".
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A unidade do seu ar condicionado pode ter 
duas baterias (algumas unidades). Coloque as 
baterias no controlo remoto antes de usar
1.  Deslize a tampa traseira do controlo remoto

para baixo, expondo o compartimento da
bateria.

2.  Insira as baterias, prestando atenção para
fazer corresponder os terminais (+) e (-)
das baterias com os símbolos dentro do
compartimento das baterias.

3.  Deslize a tampa da bateria de volta no lugar.

 NOTAS DAS BATERIAS
Para performance do produto 

 Para um ótimo desempenho do produto:
 Não deixe as baterias no controlo remote se 

você não planejar usar o dispositivo por mais 
de 2 meses.

 
Não disponha as baterias como resíduos 
municipais não separados. Consulte as leis 
locais para uma disposição adequada das 
baterias.

 O controlo remoto deve ser usado a menos 
de 8 metros da unidade.

 A unidade emitirá um bipe quando o sinal 
remoto for recebido.

 Cortinas, outros materiais e luz solar directa 
podem interferir com o receptor de sinal 
infravermelho.

 Remova as baterias se o comando à distância 
não for utilizado por mais de 2 meses.

REMOTO
O dispositivo pode estar em conformidade com 
os regulamentos nacionais locais.

 No Canadá, deve cumprir com CAN ICES-
3(B)/NMB-3(B).

 Nos EUA, este dispositivo está em 
conformidade com a Parte 15 das Regras 
da FCC. A operação está sujeita às duas 
condições que se seguem:
(1)  Este dispositivo não pode causar

interferências prejudiciais, e
(2)  Este dispositivo deve aceitar qualquer

interferência recebida, incluindo
interferências que possam causar uma
operação indesejada.

Este equipamento foi testado e considerado 
como estando em conformidade com os limites 
de um dispositivo digital de Classe B, de acordo 
com a Parte 15 das Regras da FCC. Estes 
limites foram criados para oferecer proteção 
razoável contra interferências prejudiciais numa 
instalação residencial. Este equipamento gera, 
utiliza e pode irradiar energia de radiofrequência 
e, se não for instalado e utilizado de acordo 
com as instruções, poderá causar interferências 
prejudiciais às comunicações de rádio. No 
entanto, não há garantia de que não ocorram 

Se este equipamento causar interferências 
prejudiciais à receção de rádio ou televisão, o 
que pode ser determinado desligando e ligando 
o equipamento, recomenda-se que o utilizador
tente corrigir as interferências através de uma ou
mais das seguintes medidas:

 Mude a orientação ou reposicione a antena
recetora.

 Aumente a separação entre o equipamento e 
o recetor.

 Ligue o equipamento a uma tomada num
circuito diferente daquele a que o recetor está 
ligado.

 Consulte o revendedor ou um técnico 
experiente em rádio/TV para obter ajuda.

 
pela parte responsável pela conformidade 
podem anular a autoridade do utilizador para 
operar o equipamento.



04

controlo remoto. Segue-se uma breve introdução ao próprio controlo remoto. Para instruções sobre 
como usar o seu ar condicionado, consulte a secção Como Usar as Funções Básicas deste manual.  

Ligar ou desligar a unidade

TEMP 
Aumenta a temperatura em 
incrementos de 1°C (1°F).
A temperatura máxima é de 30°C 
(86°F).

Percorre as funções de operação da 
seguinte forma:
Fresco ( ) Modo AP 
(
O símbolo selecionado piscará na área 
de exibição, pressione o botão OK para 

TEMP 
Diminui a temperatura em incrementos 
de 1°C (1°F).
A temperatura mínima é de 17°C (62°F).

VELOCIDADE DO VENTILADOR
Selecione a velocidade do ventilador na 
seguinte ordem:

NOTA: Manter pressionado este botão por 2 
segundos activará a função de Silêncio.

Inicia e pára o movimento da persiana 
horizontal. Mantenha pressionado 
por 2 segundos para iniciar a função 
de balanço automático da persiana 
vertical.

Poupa energia durante as horas de 
sono.

OK

selecionadas

TIMER

desligar a unidade

anteriores.

LIMPEZA
Usado para iniciar / parar a função 
de Auto-limpeza.

LED
Liga e desliga o visor LED da 
unidade interior e o alarme do 
ar condicionado (dependente do 
modelo), o que cria um ambiente 
confortável e silencioso.  

Permite que a unidade atinja a 

curto prazo.

MODO
Percorre os modos de operação da 
seguinte forma: 

NOTA:
não é suportado pelo aparelho de 
exclusivamente de arrefecimento.
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Fresh

Ligar ou desligar a unidade

TEMP 
Aumenta a temperatura em 
incrementos de 1°C.
A temperatura máxima é de 30°C.

Percorre as funções de operação 
da seguinte forma:
Siga-me(
Siga-me ( )...
O símbolo selecionado piscará na 
área de exibição, pressione o botão 

Poupa energia durante as 
horas de sono.

OK

funções selecionadas

TIMER

ou desligar a unidade

Usado para iniciar / parar a 
função de Fresco.

LIMPEZA
Usado para iniciar / parar 
a função de Auto-limpeza.

LED
Liga e desliga o visor LED da 
unidade interior e o alarme do 
ar condicionado (dependente 
do modelo), o que cria um 
ambiente confortável e 
silencioso.  

Permite que a unidade atinja 

mais curto prazo.

MODO
Percorre os modos de 
operação da seguinte forma: 

NOTA: 
(QUENTE) não é 
suportado pelo aparelho 
de exclusivamente de 
arrefecimento.

TEMP 
Diminui a temperatura em 
incrementos de 1°C.
A temperatura mínima é de 
17°C.

VELOCIDADE DO VENTILADOR
Selecione a velocidade do 
ventilador na seguinte ordem:

ALTA)
NOTA: Manter pressionado este 
botão por 2 segundos activará a 
função de Silêncio.

Inicia e pára o movimento da 
persiana horizontal. Mantenha 
pressionado por 2 segundos 
para iniciar a função de balanço 
automático da persiana vertical.
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Ligar ou desligar a unidade

TEMP 
Aumenta a temperatura em 
incrementos de 1°C (1°F). A 
temperatura máxima é de 30°C (86°F). 

Percorre as funções de operação da 
seguinte forma:
Fresco( ) 

O símbolo selecionado piscará na área 
de exibição, pressione o botão OK para 

TEMP 
Diminui a temperatura em 
incrementos de 1°C (1°F). A 
temperatura mínima é de 17°C 
(62°F).   

VELOCIDADE DO VENTILADOR
Selecione a velocidade do ventilador na 
seguinte ordem:

NOTA: Manter pressionado este botão por 2 
segundos activará a função de Silêncio.

Inicia e pára o movimento da persiana 
horizontal. Mantenha pressionado 
por 2 segundos para iniciar a função 
de balanço automático da persiana 
vertical.

ECO
Pressione este botão para entrar no 

OK

selecionadas

TIMER

desligar a unidade

anteriores.

LIMPEZA
Usado para iniciar / parar a função 
de Auto-limpeza.

LED
Liga e desliga o visor LED da unidade 
interior e o alarme do ar condicionado 
(dependente do modelo), o que cria 
um ambiente confortável e silencioso.

Permite que a unidade atinja a 

curto prazo.

MODO
Percorre os modos de operação da 
seguinte forma:  

NOTA:
não é suportado pelo aparelho de 
exclusivamente de arrefecimento.
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As informações são apresentadas quando o controlo remoto está ligado.

Exibição da função de Fresco (algumas unidades) 
(Sem exibições quando a função de Fresco está ativada)

Exibição do modo de sono

Exibição da função de siga-me

Exibição da função de deteção de bateria fraca (Se piscar)Indicador de Transmissão Acende 
quando o telecomando envia sinal 
para a unidade interior 

Exibição de 
Exibe o modo actual, incluindo:

A exibição de ECO (algumas 
unidades) Exibido quando a 
função de ECO está ativado

Exibição de LOCK (BLOQUEIO)
Exibido quando a função de LOCK 
(BLOQUEIO) está ativa.

Exibição de Temperatura / 
Temporizador / Velocidade de 
ventilador

defeito, ou a velocidade do ventilador 

ao usar as funções TIMER ON/
OFF (TEMPORIZADOR LIGADO / 
DESLIGADO).

 
17-30 °C/62-86°F 
(20-28 °C)  
(Dependendo do modelo)

temporizador 0-24 horas:
Este visor está em branco quando 
está em funcionamento de modo 
FAN (VENTILADOR).

Exibição de TIMER ON 

Exibição de TIMER 

  Exibição da função de 

Exibição de  

Exibição da velocidade selecionada do 
ventilador:

AUTO 
Esta velocidade do ventilador não pode ser 
ajustada no modo AUTO ou DRY (SECO).

Todos os indicadores mostrados na função são para efeitos de apresentação clara. Mas durante a 
operação ataul, apenas os sinais relativos à função são mostrados na janela de exibição.
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1

3

2

1.  Pressione o botão MODE (MODO) para
selecionar o modo .

botão   ou  .
3.  Pressione o botão  para

selecionar a velocidade do ventilador: AUTO,

ou ALTA).
4.  Pressione o botão 

 para iniciar a unidade.

A gama de temperatura de funcionamento das 
unidades é de 17-30°C (62-86°F)/20-28 C.
Você pode aumentar ou diminuir a temperatura 

No modo AUTO, a unidade seleccionará 
automaticamente a operação COOL (FRIO), FAN 

1.  Pressione o botão  para
selecionar .

botão   ou  .
3.  Pressione o botão 

 para iniciar a unidade.

NOTA: FAN SPEED (A VELOCIDADE DO 

AUTO.

1

3

2

4
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1

3

2

1.  Pressione o botão  para 
selecionar o modo .

2.  Pressione o botão  para 
selecionar a velocidade do ventilador: AUTO, 

ou ALTA).
3.  Pressione o botão 

 para iniciar a unidade.
NOTA: 
modo FAN (VENTILADOR).
Como resultado, o ecrã LCD do seu controlo 
remoto não exibirá a temperatura.

1

3

2

4

1.  Pressione o botão  para 
selecionar .

botão   ou  .
3.  Pressione o botão ON/OFF para iniciar a 

unidade.
NOTA: FAN SPEED não pode ser alterada no 
modo DRY.

1
3

2

1.  Pressione o botão MODE (MODO) para 
selecionar o modo .

botão   ou  .
3.  Pressione o botão  para 

selecionar a velocidade do ventilador: AUTO, 

ou ALTA).
4.  Pressione o botão 

 para iniciar a unidade.
NOTA: À medida que a temperatura exterior 

(QUENTE) da sua unidade pode ser afectado. 
Nesses casos, recomendamos o uso deste 
aparelho de ar condicionado em conjunto com 
outros aparelhos de aquecimento.
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Presione o botão TIMER 
(TEMPORIZADOR) 
para iniciar a sequência 
temporal ON (LIGADO).

Pressione o botão TEMP. para 
cima ou para baixo por várias 

desejado para ligar a unidade.  

Aponte o remoto à unidade e espere 
por um segundo, o TIMER ON 
(TEMPORIZADOR LIGADO) estará 
activado.

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5TIMER 

Pressione o botão TIMER 
(TEMPORIZADOR) 
para iniciar a sequência 
temporal ON (LIGADO).

Premir o botão Temp. para cima 
ou para baixo por várias vezes 

para desligar a unidade.  

Aponte o remoto à unidade e 
espere por um segundo, o TIMER 
ON (TEMPORIZADOR LIGADO) 
estará activado.

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10TIMER 

NOTA:

DESLIGADO), o tempo aumentará em incrementos de 30 minutos com cada prensa, até 10 horas. 
Após 10 horas e até 24, o tempo aumentará em incrementos de 1 hora. (Por exemplo, pressione 5 
vezes para obter 2,5h, e pressione10 vezes para obter 5h,) O temporizador voltará a 0,0 após 24.

a hora atual.

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn
TIMER 

TIMER 

2:00PM 3:00PM 4PM 5PM 6PM3:30PM

Temporizador 
inicia

Unidade liga Unidade liga

LIGADO
DESLI 
GADO

Tempo 
atual 1PM

Exemplo: Se o temporizador atual for 

como acima indicado, a unidade 
ligar-se-á às 2,5h mais tarde 
(3:30PM) e desligar-se-á às 6:00PM. 
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Presione o botão Balanço

Swing

2s

Swing

A persiana horizontal balançará 
automaticamente para cima e para baixo 
ao pressionar o botão Balanço. Pressione 
novamente para a fazer parar.

Se continuar a pressionar este botão por 
mais de 2 segundos, a função de Balanço 
da persiana vertical está activada. 
(Dependendo do modelo)

VISOR LED

LED
Pressionar o botão LED

5s

LED
Pressione este botão por 
mais de 5 segundos (algumas 
unidades)

Pressione este botão para ligar e desligar o 
visor na unidade interior.

Continue a premir este botão durante 
mais de 5 segundos, a unidade interior 
apresentará a temperatura ambiente real. 
Pressionar mais de 5 segundos novamente 
reverterá para exibir a temperatura de 
ajuste.

2s Continue a pressionar o botão Fan (Ventilador) por mais de 2 segundos 
para activar/desactivar a função de Silêncio (algumas unidades).
Devido ao funcionamento de baixa frequência do compressor, pode 

Pressione os botões de ON/OFF, Modo, Sono, Turbo ou Limpar durante o 
funcionamento irá cancelar a função de Silêncio.
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Pressione o botão ECO (algumas unidades)

Pressione o botão ECO para entrar no modo energeticamente 

Nota: Esta função só está disponível no modo COOL.

No modo de arrefecimento, pressione este botão, o controlo remoto ajustará a temperatura 
automaticamente para 24 °C/75 °F, velocidade do ventilador de Auto para poupar energia 

NOTA:

menos de 24 °C/75 °F, a operação ECO será parada.

o botão ECO (ALGUMAS UNIDADES) novamente para desligá-lo.

2
A unidade funcionará a alta velocidade do ventilador (enquanto 
o compressor estiver ligado) com a temperatura regulada
automaticamente para 8 °C/46 °F.

 Esta função é apenas para o ar condicionado da bomba térmica. 
 

°C/62 °F ou 20 °C/68 °F  para activar a função de FP. 
 

irá cancelar esta função.

Clean

5s5s

Turbo+
Pressione ao mesmo tempo o botão  e o 
botão  por mais de 5 segundos para activar a função de 
Bloquear.
Todos os botões não responderão, excepto pressionar 
novamente estes dois botões por dois segundos para 
desactivar o bloqueio.
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Prima este botão quando o controlo remoto estiver ativado. O 

incluindo modo de operação), temperatura, nível de velocidade do 
ventilador e recurso de sono (se ativado).
Se pressionar por mais de 2 segundos, o sistema restaurará 

modo de operação, temperatura de regulação, nível de velocidade 
do ventilador e função de sono (se activado).

Pressionar o botão CLEAN (LIMPAR)

Clean

As bactérias transportadas pelo ar podem crescer na humidade que 
condensa em torno do permutador de calor na unidade. Com o uso 
regular, a maior parte desta humidade é evaporada da unidade. 
Ao pressionar o botão CLEAN (LIMPAR), a sua unidade limpar-
se-á automaticamente. Após a limpeza, a unidade estará desligado 
automaticamente. Ao pressionar o botão CLEAN (LIMPAR) a 
medeado do ciclo, irá cancelar a operação e desligar unidade.  Pode 
usar CLEAN (LIMPAR) com a frequência que desejar. 
Nota: Você pode apenas activar esta função no modo COOL (FRIO) 
ou DRY (SECO).

Pressionar o botão TURBO 

Turbo

Ao selecionar a função Turbo no modo COOL (FRIO), a unidade 
soprará ar fresco com o vento mais forte para iniciar o processo de 
arrefecimento.

(AQUECEDOR) Eléctrico activará e iniciará o processo de 
aquecimento.
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SET SET OK

 
SET (DEFIRIR) ou TEMP  ou o botão TEMP  para selecionar a função desejada. O símbolo 

 Para cancelar a função selecionada, basta executar os mesmos procedimentos que acima 
descritos. 

 Pressione o botão SET (DEFIRIR) para percorrer as funções de operação como se segue: 
Fresco*( )
[*]:  Se o seu controlo remoto tiver os botões de Fresco and Sono, não pode usar o botão SET 

(DEFIRIR) para selecionar a função de Fresco and Sono.

iniciada, o gerador de iões é energizado e irá 

A função SLEEP (SONO) é usada para diminuir 
o consumo de energia enquanto dorme (e não

para se manter confortável). Esta função só pode
estar activada pelo controlo remoto.
Para o detalhe, ver "operação do sono" em " 
USER'S MANUAL (MANUAL DO UTILIZADOR)".

NOTA:  A função SLEEP (SONO) não está 
disponível em modo FAN ou DRY. 

não funcionam ao pressionar o botão SET 
(DEFIRIR). Para entrar no modo AP, pressione 
continuamente o botão LED sete vezes em 10 
segundos.

controlo remoto meda a temperatura no seu local 
atual e envie este sinal para o ar condicionado a 
cada intervalo de 3 minutos. Ao usar os modos 

a temperatura ambiente do controlo remoto (em 
vez da própria unidade interior) permitirá que o 
ar condicionado optimize a temperatura à sua 
volta e garanta o máximo conforto.
NOTA: Mantenha pressionado o botão Turbo 
por sete segundos para iniciar/parar a função de 
memória da função de Siga-me. 

 Se a função de memória estiver activada, 
"On" aparece por 3 segundos no ecrã.

 Se a função de memória estiver parada, " " 
aparece por 3 segundos no ecrã.

 Enquanto a função de memória estiver 
activada, pressione o botão ON/OFF, mudar 
o modo ou falha de energia não cancelarão a
função de Siga-me.

ou



aviso prévio para melhoria do produto. Consulte o agente de vendas 
ou o fabricante para obter detalhes.
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SERVIÇO DE ASSISTÊNCIA TÉCNICA
LINHA AZUL DO CENTRO DE ATENDIMENTO DISPONIVEL 24 HORAS, DURANTE TODO O ANO
808 202 774

PORTO: 227 863 050 e LISBOA: 210 537 240

DADOS A PREENCHER PELO CLIENTE
Dados do CLIENTE
Apelidos :  
Nome : 

 
C.P. :  Cidade : 

Dados do EQUIPAMENTO

Data de compra :       /       / 
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My  Mode F

Swing

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN
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LED
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Fresh

ON/

LED
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ECO
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ECO

LOCK
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TEMP
TEMP

FAN

ON/OFF

TEMP
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FAN

ON/OFF
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TEMP TEMP

1
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2

TEMP TEMP

FAN

ON/OFF
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ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5TIMER 

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10TIMER 

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn
TIMER 

TIMER 

2:00PM 3:00PM 4PM 5PM 6PM

  

3:30PM
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Swing

2s

Swing

LED

5s

LED

2s



12

2

 
 

 
 

Clean
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Turbo+
Clean Turbo
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Clean

Turbo
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)

On

OF





01

02

03

04

07

08

11



02

8m

1

6

2

5 4

My  Mode F

Swing
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ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx5TIMER 

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secx10TIMER 

NOT:

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF
MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

xn xnxn
TIMER 

TIMER 

2:00PM 3:00PM 4PM 5PM 6PM3:30PM
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Swing

2s

Swing

LED

5s

LED

2s
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Clean

Turbo
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118 ALT AR TEKNiK Fcrhuniyc Mah. Yc�ilay Sok. No:9/A MERKEZ KONYA 0332-3505566 

119 YENi BUZOAG KLiMA Ferhuniye Mah Kocatepe sk No.24 MERKEZ KONYA 0332-3509602 

120 HASKAYA TEKNIK K. ihsamye Mah. H.HacI mehmet Sk. No:16/G MERKEZ KONYA 0332-3222728 

121 AKSAN SOGUTMA Prof. Sadì lrmak Cad. No:13/B SEYOil;,EHiR KONYA 0332-5826918 

122 KARDELEN TEKNiK Cemalettin Mah. Kobak Gad. No:40 MERKEZ KOTAHYA 0274-2245474 

123 OZ TEKNiK Ycni Mah. ZOmrOI Sk. No:9 TAV�ANLI KUTAHYA 0274-6121255 

124 BUSE ISITMA S0GUTMA KoçokMustafaPa�a Mah. lpekçi Sk. No.13 Emeksil MERKEZ MALATYA 0422-3214101 

125 0ZG0R S0GUTMA Paia Mah. 5. Sokak No:67/2 AKHISAR MANISA 0236-4132193 

126 EVKUR SOGUTMA Aynali Mah. Kenzi Cad. No: 3/0 MERKEZ MANiSA 0236-2319890 

127 KUTUP BUZ TEKNiK Ravza Cad_ Stadyum Yolu No·s Emin Ap MERKEZ MAR□iN 0530-4135785 

128 CAN ELEKTRONIK Gazl Mah. 1305 Sok. No:35/A MERKEZ MERSIN 0324-3266651 

129 SISA MÙHENDiSLIK KIbns �hilleri Cd. SarIlar Sk.No.18 BODRUM MUGLA 0252-3165070 

130 G◊KSU TEKNIK S. Demirel Bulvar1 Tedaf yani No:121 Tuzia FETHlYE MUGLA 0252-6124183 

131 AKDENiZ iKLIMLENOiRME BELDiBi MH KAR�IYAKA CO 2512 MARMARiS MUGLA 0252-4190146 

132 AS TEKNiK SERViS (9UBE) HACI APTI MH HASTANE CAD 3519 MiLAS MUGLA 0252-5725631 

133 AS TEKNiK SERViS CUMHURiYET MAH. 152 SK N0:8 YATAGJ>J,J MUGLA 0252-5725631 

134 çOZÙM TEKNÌK KÙLTÙR MH CUMHURiYET CAD 46/A MERKEZ MU9 0436-2126699 

135 ZlRVE TEKNIK SUNAY MH. AFETLER CD. HISAR SITESI 8-BLOK, N0:20 MERKEZ MU9 0436-2490929 

136 KÙSE SOÒUTMA GOZEL YURT MAH ZÙBEYOE HANIM CAD N0:46 MERKEZ NEV�EHIR 0384-2129334 

137 AYYILOIZ TEKNÌK 350 EVLER MH CANER SK 3JA MERKEZ NEV�EHIR 0384-2141700 

138 DEI-IA TICARET 9ah Sllleyman Mah. Suat Ba,,kal Cad. No:14-G MERKEZ NIGDE 0388-2336757 

139 AKDENIZ TEKNIK YEN] MAH 313 SK. N0·29 MERKEZ ORDU 0452-2347195 

140 DEMIRCIOGLU KLIMA ANDIRIN CD 450 SK 11B KADIRLI OSMANIYE 0328-7187603 

141 ÒZAY SOGUTMA Hac1 osrnanh Matl. �ehit oQuz ApanoQlu Sk. No:4 MERKEZ OSMANiYE 0328-8256065 

142 KALAFATOGLU SOGUTMA Yemkoy Mah. Sanbai Carni Yam No:39/B MERKEZ R1ZE 0464-2130849 

143 UYGUN TEKNIK T1gc1lar Mah. Karaosman Sk. No:12/B MERKEZ SAKARYA 0264-2726643 

144 çiLOGLU TEKNiK KIZILIRMAK MAH. KABAOGLU SOK N0·4 BAFRA SAMSUN 0362-5427471 

145 MERT ISITMA Zafer Mh. Divilçi<>r,lu Cd. No.20/A MERKEZ SAMSUN 0362-2302635 

146 YAZICI TEKNIK CUMHURiYET MH. 515 SK, N0:7/10 VEZiRK0PR0 SAMSUN 0362-6464555 

147 PINAR TEKN1K CAMIKEBiR MAH, BEZiRCi SK. 21/A MERKEZ SINOP 0368-2618597 

148 SOGUK TEKNIK Eski Kale Mah. SarayYolu Sk. No:8 MERKEZ SiVAS 0346-2210039 

149 EGE ISI D0GALGAZ PINARÙN0 MAH. CUMHURiYET CAO. N0:100 �ARKl�LA SiVAS 0346-5126777 

150 ATILIM TEKNIK Ertuéru1 Gazi Mh. Terim Sk. Bu{jurca Api. Atti No:1 MERKEZ �LIURFA 0414-3130063 

151 TEKNiK I� OFiS MH.AHMET ARiF CD.N0.137/A SivEREK �LIURFA 0414-5520776 

152 PINAR TEKNIK GOP Mh Kahyalar Sok No:6 çERKEZKOY TEKIRDAG 0282-7252013 

153 OMURTEKNIK Re�adiye Mah. AtatOrk 2. Sk. N0:315 çORLU TEKiRDAG 0282-6535355 

154 GÒKHAN SOGUTMA Yavuz Mah. Tintlnpmar Cad. Muradiye Sk. No:1718 MERKEZ TEKIRDAG 0282-2602241 

155 CANTEK SO�UTMA Ertugrulgazi Mah. sagl1k caci. No:18/B ERBAA TOKAT 0356-7152787 

156 TOKAT KOMBi SERViSi DEVEG6RMEZ MH �EYHi �iRVANi CD N0:2 MERKEZ TOKAT 0356-2126003 

157 GOçLO SOGUTMA CEL.AL MAH. TUNA SOK. N0:22/A TURHAL TOKAT 0356-2763966 

158 HACIOGLU ISITMA-SOGUTMA VALI MAH. KAHRAMANMARA� CD 210/8 ORTAHISAR TRABZON 0850-2209848 

159 ARZU ELEKTRiK Kome Mh. 3.Gansel Sk. No:3/D MERKEZ U�K 0276-2157020 

160 TEKiN ISITMA VE SOGUTMA BAHCIVAN MH iHSAN 1 SK 2/D iPEKYOLU VAN 0432-2162081 

161 BiRiNCi ISITMA Rostempa!ja Mah.ismet Acar cad. No:80/A-B MERKEZ YALOVA 0226-8139864 

162 YASIN TEKNIK MEDRESE MH KOçOK HAMAM SK 3/4 MERKEZ YOZGAT 0542-2398566 

163 SES SOGUTMA Bahçelievler Mah. Atatork Bulvan Pmar Sit. No:10 SORGUN YOZGAT 0354-4158081 

164 ARSLAN SOGUTMA HA:!;-lM Klllç MAH. �ERIF ARZIK CAD. N0:2 YERKÒY YOZGAT 0354-5164477 

165 YAZICILAR iKLIMLENDiRME San Korkmaz Mah. Abal1 Sok. No: 4 EREGLI ZONGULDA! 0372-3224013 

166 YAZICILAR iKLiMLENDiRME•$UBE Kozlu Fatih Silesi Pamukkale Sok. No:18 MERKEZ ZONGULDI' 0372-2661203 

FERROLI M0l;,TERI HIZMETLERI HATTI 
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